ENGLISH

TOASTER

Description

Removable crumb tray
Body

Slots for bread toasting
Carriage control lever
Toasting level control knob
«Cancel» button @)

Power cord storage
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ATTENTION!

For additional protection you can install a
residual current device with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains of
the kitchen; contact specialist for installation.

SAFETY MEASURES

Always observe the main safety measures

when using electric units, including those giv-

en below.

* Use the unit according to its intended pur-
pose only. Mishandling the unit can lead to
its breakage and cause harm to the user or
damage to his/her property.

» Before switching the unit on for the first
time, make sure that the mains voltage cor-
responds to the voltage specified on the
unit body.

* Power cord is equipped with “euro plug”;
plug it into the socket with reliable ground-
ing contact.

» Electric safety of the unit is guaranteed only
if the unit is securely grounded.

» To avoid fire do not use adapters for con-
necting the unit to the mains.

» Before switching the toaster on or plugging
it in, make sure that your hands are dry.

» Do not use the toaster outdoors.

* Place the unit on a flat and steady surface.

* Provide enough space around the toaster
for proper ventilation.

¢ Attention! The bread can burn if you toast
it for too long.

« Do not install the toaster near curtains,
walls covered with wallpapers, near clothes,
kitchen towels or any other highly inflam-
mable materials.

« Be careful while using the toaster, especial-
ly near the surfaces that can be damaged
by high temperature.

« Do not use the toaster to heat up food con-
taining sugar, jam or preserves.

» To avoid risk of fire do not put oversized
food and food in metal foil package into
the toaster.

* Never cover the toaster during making
toasts.

« Always switch the unit off and unplug it after
operation or before cleaning.

*  When unplugging the unit, pull the plug but
not the cord.

« Before cleaning the toaster make sure that
it has cooled down.

« Clean the tray regularly. Provide that no
crumbs accumulate on it.

« Toavoid fire, electric shock or physical inju-
ries do not immerse the electric cord, the
plug or the unit body into water or other
liquids.

« Do not use abrasives or solvents to clean
the toaster.

« For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

* Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

« Do not allow children to use the unit as a
toy.

« Do not leave the operating unit unattended,
be especially careful if children or disabled
persons are near the operating unit.

« This unit is not intended for usage by chil-
dren or disabled persons unless they are
given all the necessary and understandable
instructions by a person who is respon-
sible for their safety on safety measures
and information about danger that can be
caused by improper usage of the unit.

« Do not let the cord touch sharp edges or
hot surfaces.

* Regularly check the power cord for dam-
ages, if you find any slightest signs of pow-
er cord damage or malfunction, apply to an
authorized service center.

« Do not repair the unit by yourself; always
apply to the nearest authorized service
center for any repair issues.

« Keep the unit out of reach of children.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

CAUTION!
Metal parts of the toaster heat up strongly
during operation.

WARNING:

« Do not touch the heating elements during
the toaster operation, it is dangerous.

* Never try to take jammed toasts out of the
operating toaster with your hands or with
a knife or any other metal object, as con-
tact of the metal object with the heating
element under voltage may cause electric
shock. Unplug the toaster at first, wait till it
cools down and only then remove the toasts
carefully, using a suitable wooden spatula.

USING THE TOASTER

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low

temperature it is necessary to keep it for

at least two hours at room temperature
before switching on.

« Before using the toaster for the first time
remove all package materials.

* Without loading toasts, plug the unit in,
set the toasting level control knob (5) to
the position «6» and switch the unit on by
pressing on the carriage control lever (4).

* During the first switching on the heating
elements burn, therefore occurrence of a
small amount of smoke or foreign smell is
possible - it is normal.

TIPS

« Toasting level depends on the thickness of
the bread slice, bread sort and quality.

* Never toast too thin or too thick slices, the
thickness of the toast should not exceed
20 mm.

« If the toasts are jammed in the slot, switch
the toaster off by pressing the «Cancel»
button @ unplug it and let the unit cool
down, then use a suitable wooden spatu-
la to take out the toasts. Do not touch the
heating elements to avoid damaging them.

* There is a special cord storage (7) on the
bottom of the toaster body. You can adjust
the power cord length by folding it in the
cord storage in a corresponding way.

MAKING TOASTS

» Putone ortwo slices of bread into the toast-
er.

* Insertthe power plug into the mains socket.

» Set the required toasting level using the
knob (5):
«1» - minimal toasting level;
«6» - maximal toasting level.

* Press the carriage control lever (4) till
clamping.

* When the toasts are ready, the toaster will
switch off automatically, the carriage con-
trol lever (4) will return to initial position.

«CANCEL» BUTTON
If you want to stop the process of toasting,
press the «Cancel» button (6) @).

CRUMB TRAY
* The toaster is equipped with a removable
crumb tray (1).

*« To remove the crumbs pull the handle
of tray (1), take out the tray, remove the
crumbs and install the tray back to its place.

CLEANING AND CARE

» Before cleaning the unit make sure that it
is unplugged.

» Wait till the toaster cools down completely.

* Never immerse the unit into water or oth-
er liquids.

« Clean the outer surface of the toaster body
with a damp cloth and then wipe it dry.

» Do not use coarse sponges, abrasives and
solvents to clean the unit.

* Take out the crumb tray, remove the crumbs
and install the tray back to its place.

* To avoid damage of the unit never insert
foreign objects into the slots.

» Keep the unit away from children in a dry
cool place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power: 750 W

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without a
preliminary notification.

Unit operating life is 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

C € Council Directive 89/336/EEC and to
the Low Voltage Regulation (73/23
EEC)

DEUTSCH

TOASTER

Beschreibung

Abnehmbare Kriimelschale
Gehaduse

Toastschéchte
Betriebshebel

Regler des Rostgrads
Stopptaste @
Kabelaufbewahrung
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis der Kiiche aufzustellen;
wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Beim Gebrauch der elektrischen Geréate sind die

wesentlichen SicherheitsmaBnahmen, darunter

auch die nachstehenden, zu beachten.

* Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungs-
gemaB. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung
des Gerats kann zu seiner Stoérung fiihren
und einen gesundheitlichen und materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vergewissern Sie sich vor dem ers-
ten Einschalten des Gerats, dass die
Netzspannung und die Spannung am Gehause
des Gerats ubereinstimmen.

* Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker”
ausgestattet; schalten Sie diesen in die
Steckdose mit sicherer Erdung ein.

* Die elektrische Sicherheit des Gerats wird nur
dann gewabhrleistet, wenn das Gerét richtig
geerdet ist.

* Zur Vermeidung der Feuergefahr benutzen
Sie keine Adapterstecker beim Anschluss des
Gerats an die elektrische Steckdose.

* Bevor Sie den Toaster anschalten oder den
Netzstecker in die Steckdose stecken, verge-
wissern Sie sich, dass lhre Hande trocken sind.

* Benutzen Sie den Toaster drauBen nicht.

* Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile
Oberflache auf.

* Um den Toaster herum soll es immer genug
Platz fiir eine gute Belliftung geben.

* Achtung! Bei langem Rosten kdnnen sich die
Toasts entzlinden.

* Stellen Sie den Toaster in der Nahe von
Vorhangen, mit Tapeten bedeckten Wanden,
Kleidung, Kiichentuchen oder anderen leicht
entflammbaren Stoffen nicht.

* Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Toaster
benutzen, besonders wenn Sie es neben den
Oberflachen, die durch die hohe Temperatur
beschadigt werden kdnnen, stellen.

* Benutzen Sie den Toaster fiir die Erwarmung
der Nahrungsmittel, die Zucker, Jam oder
Konfitlire enthalten, nicht.

* Um das Brandrisiko zu vermeiden, legen
Sie zu groBe oder in Folien eingeschlagene
Nahrungsmittel in den Toaster nicht ein.

* Esistnicht gestattet, den Toaster wahrend der
Brotrostung zu decken.

* Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung oder
vor der Reinigung vom Stromnetz immer ab.

* Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausnehmen, ziehen Sie das Kabel nicht,
sondern halten Sie den Stecker.

* Bevor Sie den Toaster reinigen, vergewissern
Sie sich, dass er abgekiihlt ist.

* Reinigen Sie die Kriimelschale regelmaBig.
Achten Sie darauf, dass es keine Kriimel in der
Kriimelschale gibt.

* Um Brand- und Stromschlagrisiko oder
Verletzungen zu vermeiden, tauchen Sie
den Netzstecker, das Netzkabel oder das
Gehduse des Gerats ins Wasser oder andere
Flissigkeiten nicht.

e Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder
Lésungsmittel fur die Reinigung des Toasters
zu nutzen.

¢ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktliten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

* Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten
oder Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben.

* Lassen Sie das eingeschaltete Gerat
nicht unbeaufsichtigt, besondere
VorsichtsmaBnahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend der Nutzung des Gerats in
der Néhe aufhalten.

* Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und ver-
standliche Anweisungen Uber sichere Nutzung
des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gibt

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel scharfe
Kanten oder heiBe Oberflachen nicht beriihrt.

* Prifen Sie das Netzkabel regelmaBig. Wenden
Sie sich an einen autorisierten (bevollméachtig-
ten) Kundendienst bei den kleinsten Zeichen
von Beschadigung des Netzkabels oder beim
nicht ordnungsgemaBen Betrieb des Gerats.

* Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstan-
dig zu reparieren, wenden Sie sich dafir
an einen autorisierten (bevollmachtigten)
Kundendienst.

* Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

VORSICHT!
Wiadhrend des Betriebs erhitzen sich
Metallteile des Toasters sehr stark.

WARNUNG:

* Berlhren Sie die Heizelemente wahrend des
Betriebs des Toasters nicht, es ist gefahrlich.

* Es ist nicht gestattet, die eingeklemmten
Toasts aus dem eingeschalteten Toaster
mit den Handen herauszuholen, indem
Sie ein Messer oder einen anderen metal-

lischen Gegenstand benutzen, weil die
Beruhrung des metallischen Gegenstands
mit dem Heizelement unter Spannung zu
Stromschlagrisiko fiihren kann. Trennen Sie
den Toaster vom Netz ab, warten Sie ab,
bis er vollstandig abkihlt, dann nehmen Sie
die Toasts heraus, indem Sie eine passende
Holzschaufel benutzen.

VERWENDUNG DES TOASTERS

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME
Nachdem das Gerét unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie
es vor der Nutzung bei der Raumtemperatur fir
nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

¢ Vor der ersten Inbetriebnahme des Toasters
entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

* Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose,
indem Sie die Toasts nicht einlegen, stellen Sie
den Regler des Rostgrads (5) in die Position
,6“ ein und schalten Sie das Gerat ein, indem
Sie den Betriebshebel (4) driicken.

¢ Die Heizelemente des Toasters verbren-
nen beim ersten Einschalten, es kann zur
Entstehung von einer kleinen Menge Rauch
und Fremdgeruch fihren — es ist normal.

NUTZHINWEISE

* Der Rostgrad des Toasts hangt von seiner
Dicke, Sorte und Qualitat des Brots ab.

* Rosten Sie nie zu feine oder zu dicke
Brotscheiben, die Toastdicke soll 20 mm nicht
Ubersteigen.

*« Wenn die Toasts eingeklemmt sind, schal-
ten Sie den Toaster aus, indem Sie die Taste
,Cancel“ (Stopp) driicken, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus und
lassen Sie das Gerat abkiihlen. Benutzen
Sie die eine passende Holzschaufel firs
Herausziehen der Toasts. Beriihren Sie die
Heizelemente nicht, um ihre Beschadigung
zu vermeiden.

* Auf dem Gehauseboden des Toasters befin-
det sich eine spezielle Kabelaufbewahrung (7).
Wahlen Sie die optimale Ldnge des Netzkabels
aus, indem Sie es richtig auflegen.

ZUBEREITUNG VON TOASTS

* Legen Sie eine oder zwei Brotscheiben in den
Toaster ein.

* Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

« Stellen Sie den Rostgrad der Toasts mit dem
Regler (5) ein:
«1» - minimaler Rostgrad;
«6» - maximaler Réstgrad.

¢ Driicken Sie den Betriebshebel (4) bis zur
Fixierung.

¢ Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der
Toaster automatisch ab, der Betriebshebel (4)
nimmt die Anfangsstellung.

STOPPTASTE
Wenn Sie das Rostprozess unterbrechen wollen,
driicken Sie die Taste (6) ,,Cancel” (Stopp) @

KRUMELSCHALE

« Der Toaster ist mit einer abnehmbaren
Kriimelschale (1) ausgestattet.

e Zur Krimelbeseitigung nehmen Sie den
Griff der Kriimelschale (1), ziehen Sie die
Kriimelschale aus, entfernen Sie die Kriimel
und stellen Sie die Kriimelschale zurtick ein.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Vor der Reinigung vergewissern Sie sich, dass
das Gerat vom Netz abgetrennt ist.

* Warten Sie ab, bis der Toaster vollig abge-
kihlt ist.

* Tauchen Sie das Gerat ins Wasser oder andere
Flussigkeiten nie ein.

* Wischen Sie die AuBenoberflache des
Toastergehduses mit einem angefeuchteten
Tuch, dann trocknen Sie es ab.

* Es ist nicht gestattet, harte Schwamme,
Abrasiv- und Lésungsmittel fur die Reinigung
des Geréts zu benutzen.

* Ziehen Sie die Kriimelschale heraus, ent-
fernen Sie die Kriimel und stellen Sie die
Kriimelschale zuriick ein.

¢ Um die Beschadigung des Geréats zu vermei-
den, stecken Sie nie fremde Gegenstande in
die Toastschéchte.

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder unzuganglichen Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistung: 750 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Nutzungsdauer des Geréits betrigt
5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagneti-
schen Vertréglichkeit, die in 89/336/

C € EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (ber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen
sind.

PYCCKUH

TOCTEP
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Kopnyc

OTBEPCTUSA ANS TOCTOB

Pbiuar BkoueHus Toctepa

Perynsitop creneHv nogxxapuBaHusi TOCTOB
KHonka «OTmeHa»

MecTo onis cMaTbiBaHUSI CETEBOTO LUHYPA
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BHUMAHME!

[na nONOSIHUTENBHOM 3alnThl LenecoobpasHo
B LLeMNb NUTAHUSI KYXHW YCTAHOBUTbL YCTPOWCTBO
3awmTHoro otknyerns (Y30) ¢ HOMUHANbHBIM
TOKOM cpabaTtbiBaHus, He npesbiluatowmm 30 MA;
npu ycTaHoBKe criegyeT ob6patuTbes K cneuma-
JINCTY.

MEPbI BEBOMNACHOCTU

Mpy NoNb30BaHUN SNEKTPUHECKMMU YCTPOICTBA-

MU HEeobXoamMMo Bcerga cob/oaartb OCHOBHbIE

Mepbl 6€30MacHOCTW, B TOM YUCIIE Te, YTO Mpu-

BEAEHbI HNXE.

*  lcnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOJIbKO MO €ro nps-
MOMy HasHaueHuio. HenpasunbHoe obpaltue-
HUE C YCTPOWCTBOM MOXET MPUBECTU K €ro
NMOJIOMKE, NMPUYUHEHMIO BPEeAA NOMb30BaTeNio
W €10 UMYLLIECTBY.

* [lepen nepBbIM BKIIIOYEHNEM YCTPONCTBA yOe-
OMTECH B TOM, YTO HaMpshXeHWe 3nekTpuye-
CKOIl CETV COOTBETCTBYET HaMpPSIXXEHMIO, YKa-
3aHHOMY Ha Kopryce yCTPONCTBa.

e CeTeBOM LLHYP CHAGXeH «€BPOBUJIKOW», BKIHO-
yanTe e€ B PO3ETKY, UMEIOLLYID HAaLEXHbIN
KOHTaKT 3a3eMJIEHUS.

* OnekTpuyeckas 6e30MacHOCTb YCTPOMCTBa
rapaHTUpyeTcs TOMbKO B TOM Clly4ae, eciu
YCTPOWCTBO [OSIXKHBIM 06pa30M 3a3eMIIEHO.

* BousbexaHue pricka BO3HUKHOBEHUS MoXapa
He UCMNONb3yITe NePEXOLHNKIN MPU NOAKIOYE-
HUW YCTPOWCTBA K 9NIEKTPUYECKON PO3ETKE.

* Tpexae 4em BKIIIOYUTL TOCTEP WAN BCTaBUTb
BUJIKY B 3JIEKTPUYECKYIO PO3€eTKY, yoeantecb
B TOM, 4TO BaLUM PYKN CyXUE.

* He nonb3ynTecb TOCTEPOM BHE MOMELLEHMS.

¢ PasmeLLaiiTe yCTPONCTBO HA POBHOM YCTONHN-
BOW MOBEPXHOCTU.

* Bokpyr TocTepa Bcerga AoSXHO ObiTb JocTa-
TOYHO MEeCTa AJis XOPOLUE BEHTUAALMM.

¢ BHumanume! Npu gpnntensHOM NoaxapreBaHum
TOCTbI MOTYT BOCM/IaMEHUTLCS.

* He cTaBbTe TOCTEP PSAOM CO LUITOPaMK, BOU-
31 CTEH, MOKPbITbIX 060SIMU, PSAAOM C Of4EX-
[0V, KyXOHHBIMU MONOTEHLAMMW UK JIIOOLIMU
OPYrMU NIEFKOBOCMIAMEHSIOLLMMUCS MaTe-
puanamu.

* T[pun ucnonb3oBaHMW TOCTEpPaA cCrnepyet
cob60aaTb OCTOPOXHOCTb, OCOBEHHO PSAAOM
C MOBEPXHOCTAIMMU, KOTOpble MOryT ObiTb
NOBPEXAEHbI BLICOKOM TEMMNEPATYPO.

* Hewuvcnonb3yiite TOCTEP AJ1st HArpeBaHus nNpo-
[LYKTOB, COAEPXALUMX caxap, AXEeM v Bape-
Hbe.

* Bo u3bexaHne pucka BO3ropaHusi He nome-
LiainTe B TOCTEP NPOAYKTbI OY4EHb OONBLLLIOrO
pasmepa v NpoayKThl, 3aBEPHYTHIE B POJIbIY.

* Bo BpeMsi NPUrOTOBNIEHUSI TOCTOB HU B KOEM
Crly4yae He HakpblBalTe TOCTEp.

*  BcdAkuit pa3 nocne okoH4aHus paboTbl uUn
nepes YACTKOW CneayeT BblKoYaTb YCTPOM-
CTBO M OTKJI04aTb €ro OT 3JIEKTPOCETH.

*  BblHMMAas BUJIKY CETEBOIO LLHYPA U3 3NeKTpu-
4yeckol po3eTku, He TAHUTE 3a LUHYP, a Aep-
XWTECH 32 BUNKY.

* [epepn Tem Kak NPUCTYNUTL K YNCTKE TOCTEPA,
ybeanTech B TOM, HTO OH OCTbUI.

e PerynapHo ounwante nognoH. Cneaute 3a
TeM, YTOObI HA HEM HE CKanIMBaINCh KPOLLIKU.

* Bo usbexaHue noxapa, ygapa anektpuye-
CKUM TOKOM U DUINYHECKMX MOBPEXOEHNI
He norpyxaiTe BUKy CETEBOIO LLUHYypa, ceTe-
BOW LUHYP WM KOPMYC YCTPOICTBA B BOAY U
B Ntobble Apyrue XuaKocTu.

e [Ins 4McTKM TOCTepa He McnonbayiTe abpa-
3MBHbIE YNCTSILLME CPELCTBA UM PACTBOPU-
Tenm.

* N3 coobGpaxeHuit 6Ge3onacHoCcTU AeTen
He OCTaBNANTE MOJNIMITUIIEHOBbLIE MAKEThI,
MCMNoJSib3yeMble B KayecTBe ynakoBku, 6e3
Haa3opa.

* BuumaHue! He paspeluarite getsam nrpatb C
rOIN3TUIEHOBLIMU NakeTamMy UIN yrakoBOY-
HO naéHkor. OnacHoCTb yayLbs!

* He paspeluaiite AeTAM UCMNOJIb30BaTb YCTPON-
CTBO B KQYECTBE UIPYLLIKM.

* He ocTaBnsiite paboTaiolLee yCTpoicTBo 6e3
npucmoTpa, 6yasTe 0COGEHHO BHMMATESbHbI,
ecny nobamns3ocTn oT paboTaloLero ycTpo-
CTBa HAXOOSTCS AETU UM NMLA C OrPaHUYeH-
HbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

e JlaHHOE YCTPOWCTBO He npepHa3HayeHo ans
MCMNONb30BaHNS OETbMU U iMLamMu ¢ orpa-
HUYEHHBLIMW BO3MOXHOCTSIMU, €CNN TONbKO
JIMLOM, OTBevYawLWwmum 3a ux 6e30nacHoCTb,
VM He [aHbl COOTBETCTBYIOLUME U MOHATHbIE
VM MHCTPYKUMM O 6e30MacHOM Mosb30Ba-
HUW YCTPOWCTBOM M TEX OMACHOCTSIX, KOTO-
pble MOryT BO3HUKATb NMPW Er0 HEMPaBUIILHOM
MCMOJIb30BaHUN.

e CeTeBOl LWWHYP HE OOMKEH conpukacaTbCs C
OCTPLIMU KPasSiMK UJIX TOPSHYMMU NMOBEPXHO-
CTSMU.

* PerynsipHO ocmMaTpuBamTe CETEBOW LLHYpP, U
B C/ly4ae OBGHapyXeHUs Manemnmx npmsHa-
KOB MOBPEXEHNS CETEBOIO LLHYpa MW Npu-
3HAKOB HeucnpasHOi paboTbl o6paTuTech B
aBTOPU30BaHHbLI (YNOJIHOMOYEHHbIN) cep-
BUCHBIN LLEHTP.

* 3anpeLaeTcs caMOCTOSITENIbBHO PEMOHTUPO-
BaTb YCTPOWCTBO, AN peMOHTa 06paTuTech
B 6AMXKaiINA aBTOPU3OBAHHBI CEPBUCHbIN
LEHTp.

e XpaHuTe YCTPONCTBO B MECTAX, HEAOCTYMHbIX
ONns neTen.

YCTPOWCTBO MPEAHASHAYEHO TOJIbKO AJ15
ZOMALLIHETO MCr1OJIb3BOBAHVIA

OCTOPOXXHO!
MeTannuyeckue 4acTu TocTepa BO Bpemsi
paGoTbl CUIbHO HarpeBaloTCA.

NMPEAYNPEXAEHUE:

* He npukacainTech K HarpeBaTeibHbIM 3/1IEMEH-
Tam BO BpeMs paboTbl TOCTEPA — 3TO OMACHO.

* Hwukorpa He nblTanTeCb M3 BKJOYEHHOrO
TOCTEPA BbLITAWMUTL 3@XaTble TOCTbl pyKa-
MW, UCMOJIb3YS HOX MW Kakoi-nmbo apyrom
MEeTaJIMYECKMIA NPEAMET, Tak Kak COMpUKOC-
HOBEHWE METa/IMYECKOro NpeaMeTa C Harpe-
BaTesIbHbIM 3/IEMEHTOM, HaXOAALWMMCS Noj,
HanpskKeHeM, MOXET CTaTb NPUYMHON yaapa
3anekTpoTokoM. CHavana oTkilo4mTe ToCcTep OT
3NIEKTPOCETN, NOAOXANTE, NMOKA OH OCTLIHET,
1 TONbKO MOTOM OCTOPOXHO yAanuTe TOCThl,
MCNosb3ysi NMOAXOASILLYIO AEPEBSIHHYIO NlonaT-
Ky.

SKCMJIYATALUSA TOCTEPA

MEPEA NEPBbIM UCMNOJIb30BAHUEM
Mocne TpaHCNOPTUPOBKM WA XpaHEeHUs
ycTpovicTBa npu NOHMKEHHOW Temneparype
HeobxoAMMO BbigepXaTb ero npyu KOMHaTHOH
TeMmneparype He MeHee ABYyX 4acoOB.

* T[epepn nepBbIM MCMNOJIb30BAHWEM TOCTEPA
yaanuTe BCE ynakoBOYHbIE MaTepualibl.

* He 3arpyxasi TOCTbl, BCTaBbTE BUJIKY CETEBO-
ro LHypa B 3J1IEKTPUYECKYIO PO3eTKYy, ycTa-
HOBUWTE PErynsitop CTENEHW MOAXapuBaHus
(5) B nonoxeHune «6» 1 BKIOYUTE YCTPOMCTBO,
HaXaB Ha pblyar BKAYeHUs (4).

* [py NepBOM BKJIOYEHUN HArpeBaTesibHble
3NIeMEHTbI TOCTepa 06roparT, NO3TOMY BO3-
MOXHO NMOsiBNEHNE HeBOJbLIOrO KONMYecTsa
[ApIMa 1 MOCTOPOHHETO 3anaxa - 3T0 HopMalib-
HOE siBfIeHVE.

MOJIESHbIE COBETbI

* CTteneHb NoaxapvBaHUsi TOCTa 3aBUCUT OT €ro
TOJILLMHBI, COPTa U KayecTsa xneba.

* Hwukorga He nopxapuBamnTe CANLIKOM TOH-
KWE WK TONCTbIE IOMTUKU, TONLIMHA TOCTa HE
[loMmkHa npesbiwatb 20 MM,

e Ecnu TOCTbl 3acTpsinu, AN UX U3BNEYEHUS
OTK/IOYMTE TOCTEP, HaXaB Ha KHOrKy «Cancel»
@ (OTmeHa), n3BNEKUTE BUIKY CETEBOMO
LWHYpa U3 3N1eKTPUYECKOW PO3ETKU U painTe
YCTPOWCTBY OCTbITb, [1si U3BJIEYEHNS TOCTOB
MCNONb3yiTe MNOAXOASLLYIO AEPEBSHHYIO
nonatky. He npukacanTech kK HarpeBaTesbHbIM
a5eMeHTaM BO U36exaHne UX NOBPEXAEHNS.

* Ha gHue kopnyca TocTepa MMeeTCs crneum-
anbHOE MECTO A1l HAMOTKN CETEBOIO LUHYpa
(7). Monbepute onTUManbHYO ANVHY ceTe-
BOrO LLUHYPa, YNIOXUB €ro COOTBETCTBYIOLLMM
o6pasom.

NMPUTOTOBJIEHUE TOCTOB
* TllomecTute OAMH UAM ABa noMmTtuka xneba B
TocTep.

* BcraBbTe BUJIKY CETEBOrO LLIHYpPaA B 3NEKTPU-
4eckyto po3eTky.

¢ C nomoulpto perynatopa (5) ycraHoBuTte cTe-
NeHb NoAXaprBaHNs TOCTOB:
«1» - MMHUMaIbHas CTENeHb NOAXKAPVIBAHWS;
«6» - MaKkcMMasbHasi CTerneHb NoaXaprBaHns
TOCTOB.

*  HaxmuTe Ha pblyar BktoveHus (4) oo eukca-
LMK pblyara.

* Korma ToCTbl NMPUroToBSTCS, TOCTEP aBTOMA-
TUYECKM OTKIIOYUTCS, pblyar BkoveHus (4)
3alMET NCXOOHOE MOJIOXKEHME.

KHOMNKA “OTMEHA”

Ecnun Bbl XO0TUTE npepBaTtb NPOLECC NOAXapU-
BaHWsi TOCTOB, HAXMWUTE Ha KHOMKy (6) «Cancel»
(OTmeHa) @

noaaoH AN CBOPA KPOLUEK

* TocTep CHabGXEH CbEMHbLIM MOAAOHOM ANA
cbopa kpotuek (1).

e lns ypaneHus KpoLlek BO3bMUTECH 32 PYYKY
nogaoHa (1) n notaHuTe eé Ha cebs, nssne-
KUTe NOAAOH, YAANUTE KPOLLKM 1 YCTaHOBUTE
noAAoH Ha MecTo.

YUCTKA N yxopn

* [llepen 4ncTkoli y6eamTech, YTO YCTPOCTBO
OTK/OYEHO OT CeTU.

* JloxauTtechb, Koraa TOCTep MOSHOCTbIO OCTbI-
HeT.

* Hukorga He onyckanTe yCTPOMCTBO B BOAY U
ApYrve XnaKocTu.

* [poTpuTe BHELLUHIOIO MOBEPXHOCTbL KOopryca
TOCTEpa BNAXHOMN TKAHbIO, 3aTEM BbITPUTE Er0
Hacyxo.

* 3anpewaeTtcs UCMNoONb30BaTb AN YUCTKU
XecTkue ryoku, abpasnBHbIe YNCTALLNE CPe-
CTBAa, @ TakXe PaCTBOPUTENN.

*  BblHbTE NOAA0H A8 cOopa KPOLLEK, yaanuTe
KPOLLKM 1 YCTAHOBWTE MOAA0H HA MECTO.

* Bo usbexaHne NoBpexAaeHus yCTponcTea
HUKOrZa He NMoMeLLarTe NOCTOPOHHWUE Npes-
MeTbl B OTBEPCTUSA AJ151 TOCTOB.

*  XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM MPOXTaZHOM
MeCTe, HELOCTYMHOM /151 AeTeN.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN
OnekTponuTtanue: 220-240 B ~ 50 Iy,
MotuHocTb: 750 BT

lMpon3BoanTens octaBnseT 3a cobori npaso
WM3MEHSITb XapakTepUCTUK YCTPoVicTB 6e3 rnpes-
BapPUTESIbHOIO YBEAOMIIEHUSI.

Cpok cnyxo0bl ycTpovicTBa - 5 et

JlaHHoe n3nenve cooTBeTCTBYET BCEM
@r TPEBYEeMbIM €BPONeiCKUM 1 POCCUIi-
CkuM cTaHgapTam 6e30rMacHocTy u
MEG! e,
AH-OEP NMPOAAKTC Nm6X, ABCTpusi
Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae

TOCTEP

Cunarttama

KokbiMaapFa apHanfaH anbliHo6ansl TabaHablk
Kopnycbl

TocTTapfa apHanfaH caHplnay

TocTeppi Kocy uiHTiperi

TocTTapabl Kyblpy AeHremiHiH peTTeriwi
«bongbipmay» Tymeci

Xeninik WHypAbIH opanaTblH Xepi

N gl w0~

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMwa KopraHy yLiH acyigeri kyat TisberiHe
30 MA-OeH acnanTblH HOMWUHaNAbl XyMbIC icTey
Tofbl Gap KoprayLubl ceHaipriw KypbinfbiHbl (KCK)
OopHaTbIN KOWFaH XeH; opHaTy KesiHAe MamaHfa
XOTMbIFy Kepek.

KAYINCI3AIK LWWAPANAPDI

OnekTp KypbinNfFbinapblH NaganaHfaH kesge yHemi

TOMeHAe KenTipinreH Heri3ri cakTblK LapanapblH

caKTaybl Kaxer.

e KypbinfblHbl TeK OHbIH Tikenen wmakcatbl
GolblHWA FaHa nanpanaHbiHbi3. KypbinfbiHbl
aypbic nanpanaH6ay oOHbIH 6y3binybiHa,
nanganaHylliblifa Hemece OHblH MYFKIHE 3USIH
oKenyi MyMKiH.

e KypbinfbliHbl GipiHWi peT kocap angblHAa,
QNeKTP KeniCiHiH KepHeyi KypblnfbiHbIH
KopnycblHAa KepCeTinreH KepHeyre caikec
KENneTiHiH Tekcepin anbliHbI3.

*  Keninik WHyp «eBpoallameH» xabablkTanfaH;
OHbl XXepre ceHiMai KocbiiFaH GainaHbickl 6ap
po3eTKara KOCbIHbI3.

*  KypbInfblHbIH 3neKkTp KayincisgiriHe Tek on
TUiCIHWe XepneHaipinreH afganga fada
keninaik 6epineai.

*  OpTTiH nanpga 6ony TeyekeniH 6onapipmMac yLUiH
KyPbIFbIHBI MEKTPAiK po3eTkara KockaH kesae
OTKi3YLUi TOK KypanaapblH nanganaH6aHbI3.

* TocTepai KoCy Hemece Xeninik WHyp
alacbliH 3nekTp po3eTkacbiHa Cyfy anabiHaa
KONAapbiHbI3AbIH  KYPFaKTbIFbIH - Tekcepin
anbIHpI3.

* TocTtepai 6enmeneH TbiC
nanaanaHbaHbl3.

*  KbinyxengeTkiwTi xxymcak 6ettepae, mbicansl,
[vBaHOa HeEMece TecekTe OpHanacTbIpMaHbI3.

e TocTepdiH anHanacblHAa yHeMi xengetinyre
XKETKINIKTi opbIH 6oynbl Kepek.

¢ Hasap aynapblHbI3! ¥3aK yakbIT Kyblpy kesiHae
TOCTTap XaHbIn KeTYyi MyMKiH.

* TocTtepai neppenepre, Tyckafasgapbl 6ap
kabblprafa, kuiMre, ac yWnik opamanpapfa
Hemece ke3 kenreH 6acka Te3 TyTaHaTbliH
MaTepuangapra akblH xxepae kongaHbaHpl3.

* TocTepai kofapfbl TemnepaTypaHbIH
acepiHeH GyniHyi MyMkiH 6eTTepaiH XaHblHAa
nanganaHfaH kesge aca cak 6ony Kaxer.

* TocTepai KypamblHA@ KaHT, OXeM Hemece
Tocabbl Gap eHimaepai Kbl3ablpy YLWiH
nanaanaHbaHbl3.

*  OpTTiH WbIFY kayniH 6onabipmac yLiH TocTepre
eTe yInKeH kenemai eHimaep MeH donbrara
oparnfaH eHimaepai canmManbl3.

e TocTTapabl o3ipney kesiHae elwkaHaan
Xafaanaa ToctepaiH 6eTiH xannaHbl3.

*  JKyMbICTbl asikTaraH caiiblH Hemece Tasanay
anablHOa KypbinfbiHbl ©LWIpiM, OHbl 3MeKTp
XeniCiHeH axKblpaTblHbI3.

e XKeninik WHyp awacblH ANeKTp po3eTKacbiHaH
CyblpfaH Kesge, OHbl LWHypAaH TapTnaHbi3,
alagaH ycraHpl3.

* Toctepai Tasanayfa kipicnec 6ypblH OHbIH
CybIfaHbIH Tekcepin anbiHpI3.

*  TabaHabIKTbl YHEMI Ta3anan oTbipbiHbI3. OHbIH,
YCTiHAE KOKbIMAApAbIH XXUHanbIin KanmaybiH
Kaparanan oTbIpbiHbI3.

*  OPpTTiH WbIfyblH, 3MeKTP TOFfbIHbIH COFYbIH
Hemece [eHe >apakaTblH anbin kanyabl
6onabipmay yLWiH >Keninik LWHyp allacblH,
Xeninik  WHypAbl HeMece KypblnfbiHbIH
KOpMycblH CcyFa Hemece ke3 kenreH Gacka da
CYMbIKTbIKTapFa 6aTbipmMaHbI3.

e TocTepai Tazanay YyLWiH KaXanTblH TasanafbiL
Kypangapabl Hemece epiTkiwTepai
nanaanaHbaHbl3.

e bBananap kayincisgiri TypfbiCbiHaH, kantama
peTiHOAe nanganaHbinaTblH MOMWATUNEH
nakeTTeppi kagaranaycbl3 KanaplpMaHbl3.

* Hasap aydapbiHbi3! bananapra nonusmuneH
nakemmepmeH Hemece Kanmama ynoipimeH
oliHayra pykcam 6epmeHi3. TyHwbIFy Kayni!

e KypbinfblHbl Gananapfa OMbIHWbIK peTiHae
nanpganaHyfa pykcaTt 6epmeHis.

e Kocbinbin TypfaH KypbiNfblHbl Kapaycbl3
KanablpMaHbI3, icke KOCbINbIN TypFaH Kypbinfbl
MaHblHAa 6ananap Hemece MyMKiHZIr LeKTeyni
apampap 6onca aca cak 605blHbI3.

*  bByn Kypbinfbl 6ananap MeH MyMKiHAiKTepi
wekTeyni KaHaapablH nanWganaHybiHa
apHanwaraH, on Tek, onapAblH kayincisgiriHe
xayan 6epeTiH agamMmeH, onapfa kayincis
nanganady Typanbl TWICTi XoHe TYCIHiKTi
HycKkaynblKTap MeH KypbIffblHbl  AYPbIC
nangananbaraH xargavpga nanpa Gonybl
MYMKiH KayinTep Typanbl TyCiHik GepinreH
Xarganaa faHa MyMKiH.

e XKeninik WHYp OTKIip XUeKkTepre Hemece bICTbIK
6eTTepre TMin Typmaybl THiC.

e XKeninik WHypAbl YHEMi TeKkcepin OTbIPbiHbI3,
XKaHe Xeni LUHYPbIHbIH KiLLKeHTan ByniHreH xepi
HeMece KypblIFbIHbIH AYPbIC XYMbIC icTemey
Genrinepi GavikanfaH xafganaa pykcatbl 6ap
CepBUCTIK OpTanbIKka OMbIfbIHbI3.

*  ETTapTKbiWTbl ©3 6eTiHi3beH xeHaeyre TUbIM
canblHagbl, XeHAey YLWiH >XakblHapagafbl
KbI3MET KepceTy opTanblifbiHa xabapnacbiHbI3.

e KypbinfblHbl G6ananapablH KOMbl KeTNenTiH
Xepae caKTaHbl3.

xepae

K¥PbI/IFbl TEK YWOE FAHA KOJIOAHYFA
APHATIFAH.

ABAMNNAHbI3!
TocTepaiH MeTan GenwekTepi XyMmbic icTen
TypfaH Ke3ae KaTTbl Kbi3agbl.

CAKTAHAObIPY:
*  TocTep xyMbIC icTen TypraH Ke3ae Kbl3ablpFbiLl
anemMeHTKe Kon TurisbeHis — 6yn kayinTi.

*  Kocynbl TypfaH TOCTepAiH iWiHAe KbiCblnbIn
KanFaH TocTTapAbl KOMMEH, MbllakTbl Hemece
Genrini 6ip meTan 3aTTbl NaganaHbIn anbin
LWbIfyFa ThipbicraHpl3, cebebi meTtan 3aTTapbl
KepHeyi 6ap Kbi3ObIpFbill dMeMeHTKe TUreH
Ke3fle 9neKkTp TOFfbIHbIH COfy Kayni OpbIH
anappl. TocTepai eniaeH axblpaTbiHbI3, OHb
CYbITbIN anblHbI3, XXOHE TeK ocblAaH KeuliH FaHa
Konaunbl afall KanakwaHbl naganaHa oTblpbin
TOCTTapfbl arnbin TacTaHbI3.

TOCTEPAI MAUOATNAHY

ANFALL NANOANAHAP ANAbIHOA
KypbinFbiHbl memeH memnepamypa Ke3iHOe
macbkiMandaraH HemMece caKkmaraH Xardali0a
oHbI 6esiMe meMnepamypacbiHOa eKi carammaH
KeM eMec yaKblm ycmaraH JKeH.

* TocTtepai anfawkbl nanganaHap angelHaa
Gapnblk opamablKk MaTepuangapAabl ansin
TacTaHbI3.

* TocTtTapabl canmMai Typbin, Xeninik LWHYPAbIH,
alwacblH 3MeKTp po3eTKacblHa CyFfblIHbI3,
KybIpy AeHrewiHiH peTTeriwiH (5) «6» KyhiHe
OpHaTbIHbI3 XaHe Kocy WiHTiperiH (4) 6acbin
npubopabl KOCbIHbI3.

* AnfalKbl KOCKaH Ke3ae TOCTepAiH Kbl3abIpFbiLl
anemeHTTepi KyWeAi, COHAbIKTAH aspafraH
TYTiHHIH xaHe 6eTeH wicTiH nanga 6onybl
KanbInTbl Xaraan 6onbin Tabbinagp.

NAMOANbI KEHECTEP

e TocTTbl Kyblpy AeHrefi OHbIH KanblHAbIFbIHA,
cypbiNblHA X8He HaHHbIH canacblHa
GavinaHbicTel 6onaapl.

* ©OTe Xyka Hemece eTe kanblH Tinimaepai
KyblpMaHbI3, TOCTTbIH KamnblHAbIFbl 20 MM
acnaybl Kepek.

e TocTTap KbICTbIpbISbIN Kanca, onapabl anbin
WwhlIFy ywiH, «Cancel» (Bonabipmay) TyWMeCiH
Gacbin  TOCTepAi axblpaTbiHbI3, Xeninik
LUHYPABIH alacklH po3eTkafaH CybIpbin, OHbI
CYbITbIN asnblHpI3, TOCTTApAbl anbin WbIFy YLUiH
Konaunnel afawl KanakwaHbel nanganaHbiHpl3.
Kbl3gblpFbill anemMeHTTepai 6ynaipin anmac
YLUIH onapfa Kon TurisbeHis.

* TocTtep kopnycblHbIH TyBiHAe Keninik WHypAb
opayfa apHanfaH opblH (7) 6ap. >Keninik
LUHYPAB! TUICTi XKOMMEH XaTKbl3a OTbIPbIN OHbIH,
TUIMAJ Y3bIHABIFBIH TAHAAHBI3.

TOCTTAPAObI 93IPNEY
* HaHHbIH Gip Hemece eki TinimiH TOCTepre
carnblHpI3.
* Xeninik WHYpAbIH
po3eTKacblHa CYFbIHbI3.
* PertTeriwTiH (5) KemeriMeH TocTTapAbl Kybipy
[AeHreiiH OpHaTbIHpI3:
«1» — MUHUManNAB! KybIpy AeHrewi;
«6» — TOCTTapabl MakcuMangpl Kyblpy AeHrewi.
* Kocy viHTiperi (4) GekiTinreHre geniH 6acbIHpI3.
« ToctTap o3ip 6GonfaH xafgainga TocTep
e3firiHeH ceHin kanapbl, Kocy uiHTiperi (4)
Gacrankbl Kyiire kantagbl.

awachblH ANeKkTp

«BONAbIPMAY» Tyhmeci

Erep ci3 TocTTapap! Kyblpy NpoLeciH TOKTaTKbIHbI3

kence, oHga «Cancel» (Bonaeipmay) (6) TyimeciH
BacblIHbI3.

KOKbIMOAPObI >XWHAYFA APHAJNFAH

TABAHObIK

* TocTep KoKbiMAapAbl >XWHayFa apHanfad
TabaHablkneH (1) xabablkTanfaH.

*  KokbiMAapabl anbin Tactay yLiH TabaHabIKTbIH
(1) TyTKacblHaH ycTan, OHbl e3iHi3re kKapan
TapTbin, TabaHAbIKTbl LbIFAPbIN anblHbI3,
KOoKbiMZapabl anbin TacTaHbl3 Aa TabaHabIKTbI
OpHbIHA OPHATbLIHbI3.

TA3ATNAY XXOHE KYTIMI

* Tasanay angblHAa KypbInfblHbl XenigeH
aXblpaTblHbI3.

* TocTepaiH TONbIK CybIFaHbIH KYTiHi3.

*  KypbinfbiHbl ellkalaH cyFa Hemece Backa aa
CyMblK 3aTTapra canmaHpi3.

* TocTepaiH KOpNyCbiHbIH CbIpTKbl GeTiH
bIfIfan MaTameH CYpTiHi3 Ae, OHbl MaTaMeH
KYPFaTbIHbI3.

e Tasanay ywiH KaTTbl rybkaHbl, KaxanTblH
Tazanarblll 3aTTapAbl, COHAan-aK epitkiwTepai
navipaanaHyra TbiibiM casnblHaabl.

*  KokbiMaapapl XvWHayFa apHanfaH TabaHabIKTbI
CypbIn anblHpI3 Aa, KOKbIMAApAbI anbin TacTarn,
OHbI KarTaaH OpHbIHa CasblHbI3.

*  Kypbinfbel GyniHin kanmac yuwiH, TocTTapfa
apHanfaH caHblnmayfa Oacka 3aTTapabl
canmMaHpi3.

*  KypblnfbiHbl Kypfak, cankblH, 6ananapablH
KONMAapbl XXeTNEeNTiH )Xepae cakTaHbl3.

TEXHUKANbIK CUNATTAPDI
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 Iy
Kyatbl: 750 BT

OHAipywi KypbinfblnapOblH cunammamanapbiH
anodbiH-na xabapnaycbi3 e32epmy KYKblfblH
cakmaUiobl.

KypbinFbIHbIH KbI3Mem Mep3iMi - 5 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAETTINIri

[apaHTuAnbIK kaFgangarbl Kapanbin xaTkaH
GenwekTep AUnepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra
faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINirHAEr
warbiMaanfaH xarfanaa TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSACHIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardatinapra
calikec kenedi Hezai3ai
Mindemmemenep 89/336/EEC

C € HepexkmueaHblH epexernepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA / Moldoveneasca

TOASTER

DESCRIERE

Tava detasabila pentru faramituri

Corpul

Orificii pentru toasturi

Levier pornire toaster

Reglor grade de rumenire toasturi

Buton «Anulare»

Locas pentru rularea cablului de alimentare

NooArOND =

ATENTIE!

Pentru o protectie suplimentara instalati in circu-
itul de alimentare al bucatariei un dispozitiv pen-
tru curent rezidual (RCD) al carui curent nominal
de declansare sa nu depaseasca 30 mA; pentru
instalare apelati la un specialist.

MASURI DE SIGURANTA

intotdeauna respectati principalele masuri de

siguranta atunci cand utilizati aparatele electrice,

inclusiv urmatoarele cerinte.

» Utilizati aparatul doar in scopurile pentru care
a fost creat. Utilizarea gresita a aparatului poa-
te duce la defectarea acestuia, cauzarea de
prejudicii utilizatorului gi proprietatii lui.

+ Inainte de conectarea aparatului asigurati-va
ca voltajul retelei electrice corespunde cu cel
mentionat pe aparat.

* Cordonul de alimentare este dotat cu figsa de
tip «euro»; conectati aparatul numai la o priza
electrica prevazuta cu impamantare.

» Siguranta electrica a aparatului este garantata
doar in cazul in care acesta este impamantat
in modul corespunzator.

* Pentru a evita riscul de incendiu nu folositi
piese intermediare atunci cand conectati apa-
ratul la priza.

+ Tnainte de a porni toasterul sau de a introdu-
ce fisa cablului de alimentare in priza electrica
asigurati-va ca aveti mainile uscate.

* Nu utilizati toasterul in afara incaperilor.

* Asezati aparatul pe o suprafatd plana si sta-
bila.

* Asigurati suficient spatiu in jurul toasterului
pentru o buna aerisire a acestuia.

* Atentie! In caz de rumenire suplimentard
toasturile se pot aprinde.

* Nu plasati toasterul langa draperii, in apropi-
ere de peretii acoperiti cu tapet, 1anga haine,
servete de bucatarie sau alte materiale usor
inflamabile.

» Fiti prudenti atunci cand utilizati toasterul, in
special langa suprafete care pot fi deteriorate
de temperaturile inalte.

* Nu utilizati toasterul pentru incalzirea alimen-
telor ce contin zahar, gem sau dulceata.

« Pentru a evita riscul aprinderii nu introduceti in
toaster alimente cu dimensiuni foarte mari si
alimente invelite in folie de aluminiu.

« In timpul preparérii toasturilor nu acoperiti nici
intr-un caz toasterul.

* Dupa folosire sau Tnainte de curatare intot-
deauna opriti aparatul si deconectati-l de la
reteaua electrica.

* Nu deconectati prin tragere de cablu, pentru
deconectare trageti de fisa.

+ Tnainte de a curéta toasterul asigurati-vé ca
acesta s-a racit.

« Curatati cu regularitate tava. Aveti grija ca pe
aceasta sa nu se acumuleze faramiturile.

* Pentru a preveni incendiul, electrocutarea sau
vatamarile fizice nu scufundati fisa cablului de
alimentare, cablul de alimentare sau carcasa
aparatului in apa sau alte lichide.

« Pentru curatarea toasterului nu utilizati agenti
de curatare abrazivi sau solventi.

» Din motive de siguranta copiilor nu lasati pun-
gile de polietilena, utilizate in calitate de amba-
laj fara supraveghere.

e Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace
cu pungile de polietilena sau pelicula pentru
ambalare. Pericol de asfixiere!

* Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul
in calitate de jucarie.

* Nu lasati aparatul fara supraveghere cand
acesta este in functiune, fiti deosebit de pru-
denti in cazul in care in preajma aparatului
conectat se afla copii sau persoane cu abilitati
fizice reduse.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pentru
a fi utilizat de catre copii si persoane cu diza-
bilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul doar in
cazuri in care persoana responsabila pentru
siguranta acestora le-a explicat instructiunile
corespunzatoare de utilizare a dispozitivului i
pericolele legate de utilizarea necorespunza-
toare a acestuia.

* Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga
muchii ascutite sau suprafete fierbinti.

» Verificati cu regularitate cablul de alimentare
si, In cazul depistarii unor semne ale deterio-
rarii a cablului de alimentare sau a unor semne
de functionare cu anomalii, apelati la un centru
service autorizat.

* Nu reparati singuri aparatul, pentru reparatii
apelati la un service autorizat.

» Pastrati dispozitivul in locuri neaccesibile pen-
tru copii.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

PRECAUTIE!
Partile metalice ale toasterului ating tempera-
turi inalte in timpul functionarii.

AVERTIZARE:

* Nu atingeti elementele de incalzire in timpul
functionarii toasterului, acest lucru este peri-
culos.

* Niciodata nu incercati sa extrageti toasturile
blocate din toasterul pornit cu mainile, utili-
zand un cutit sau alt obiect metalic, deoare-
ce contactul obiectului metalic cu elementul
de incalzire care se afla sub tensiune poate
cauza electrocutarea. Deconectati toasterul
de la reteaua electrica, asteptati pana aces-

ta se va raci, si doar apoi puteti sa indepar-
tati cu atentie toasturile utilizand o spatula de
lemn potrivita.

EXPLOATAREA TOASTERULUI

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

In caz de transportare sau péstrare a apara-

tului la temperaturi joase este necesara tine-

rea acestuia la temperatura camerei cel putin
doua ore.

+ Tnainte de prima utilizare a toasterului indepar-
tati toate materialele de ambalare.

* Fara a incarca toasturile, introduceti fisa
cablului de alimentare in priza electrica, fixati
reglorul gradului de rumenire (5) in pozitia
«6» si porniti aparatul apasand pe levierul de
pornire (4).

* La prima conectare elementele de incalzire se
ard, de aceea este posibila aparitia unei canti-
tati neinsemnate de fum si a unui miros strain
— acest aspect este unul normal.

SFATURI UTILE

« Gradul de rumenire a toastului depinde de gro-
simea, sortul si calitatea painii.

* Niciodata nu praijiti felii prea subtiri sau prea
groase, grosimea toastului nu trebuie sa depa-
seasca 20 mm.

« Daca toasturile s-au blocat, pentru a le extrage
opriti toasterul apasand pe butonul «Cancel»
(Anulare), scoateti fisa cablului de alimentare
din priza si permiteti-i sa se raceasca, utilizati
o spatula de lemn potrivitd pentru extragerea
toasturilor. Nu atingeti elementele de incalzire
pentru a preveni deteriorarea acestora.

« Pe fundul carcasei toasterului este prevazut
un locas pentru rularea cablului de alimentare
(7). Potriviti lungimea optima a cablului de ali-
mentare, asezandu-I in modul corespunzator.

PREPARAREA TOASTURILOR

* Introduceti o felie sau doua de péine in toas-
ter.

* Introduceti fisa cablului de alimentare in pri-
za electrica.

* Instalati gradul de rumenire a toasturilor cu
reglorul (5):
«1» - grad minim de rumenire;
«6» - grad maxim de rumenire a toasturilor.

* Apasati pe levierul de pornire (4) pana la fixa-
rea acestuia.

« De indata ce toasturile vor fi preparate, toas-
terul se va opri automat, levierul de pornire (4)
va reveni in pozitia initiala.

BUTON “ANULARE”

Daca doriti sa intrerupeti procesul de prajire
a toasturilor, apasati pe butonul (6) «Cancel»
(Anulare) @

TAVA PENTRU COLECTAREA

FARAMITURILOR

« Toasterul este prevazut cu tava detasabila
pentru colectarea faramiturilor (1).

* Pentru a inlatura faramiturile apucati de mane-
rul tavii (1) si trageti-o spre sine, extrageti tava,
ndepartati faramiturile si instalati tava in pozi-
tia initiala.

CURATARE $I INTRETINERE

+ Tnainte de curatarea asigurati-va ca dispoziti-
vul este deconectat de la retea.

* Asteptati pana toasterul se va raci complet.

* Niciodata nu introduceti aparatul in apa sau
alte lichide.

« Stergeti suprafata exterioara a carcasei toas-
terului cu un material umed, apoi stergeti pana
la uscare.

* Nu utilizati pentru curatare bureti aspri, agenti
de curatare abrazivi, precum si solventi.

» Extrageti tava pentru colectarea faramiturilor,
indepartati faramiturile si instalati tava la loc.

« Pentru a preveni deteriorarea aparatului nici-
odata nu introduceti obiecte straine in orificiile
pentru toasturi.

« Pastrati aparatul la un loc uscat, racoros, inac-
cesibil pentru copii.

CARACTERISTICI TEHNICE
Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 750 W

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile dispozitivelor féra anuntare pre-
alabila.

Termenul de functionare a dispozitivului - 5
ani

Garantie

In legaturé cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugdm sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul
dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu condi-
tia prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

c € Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa tensi-
une (73/23 EEC).



CESKY

OPEKAC TOPINEK

Popis

. Vyjimatelny tacek na drobky
Skrin

Otvory pro topinky

. Zapinaci packa

. Ovladac stupné opékani topinek
. Tlagitko Stop @)

. Ulozny prostor na privodni kabel

No oA wn =

UPOZORNEN:I!

Pro vy88i bezpectnost se doporucuje instalova-
ni do elektrického obvodu proudového chrani-
¢e (RCD) s jmenovitym rezidualnim proudem
neprevysujicim 30 mA, pro instalaci RCD se
obrat'te na odbornika.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

PFi pouZivani elektrickych spotrebict vzdy

dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla,

vcetné niZe uvedena.

« Pouzivejte pristroj pouze k Gcellim, k nimz
je uréen. Nespravné zachazeni miiZe pri-
vést k jeho poSkozeni, poranéni uZivatele
nebo §kodu jeho majetku.

*« Pred prvnim zapnutim pfistroje se pre-
svédcte, Ze napétiv elektrickeé siti odpovida
napéti uvedenému na Stitku pfristroje.

« Privodni kabel je vybaven vidlici s uzemné-
nim; zapojujte ji do fadné uzemnéné zasuv-
Kky.

« Elektricka bezpecnost pfristroje je zaruce-
na pouze v pfipadg, Ze je fadné uzemnén.

« Abynedoslo k poZaru nepouZivejte adapté-
ry pri zapojeni pristroje do elektrické zasuv-
Kky.

* NeZ zapnéte opéka¢ nebo zapojite vidlici
privodniho kabelu do elektrické zasuvky se
ujistéte, Ze mate suché ruce.

* Nepouzivejte opékac vné budovy.

« Umist'ujte pfistroj na rovném stabilnim
povrchu.

« Kolem opékace musi byt dost mista pro
dobré vétrani.

* Upozornéni! Pfi dlouhém opékani se
topinky mohou vznitit.

« Neumist'ujte opékac vedle zaclon, tapeto-
vanych zdi, vedle odévu, kuchyriskych uté-
rek nebo jakychkoli jinych hoflavych pred-
métu.

« P¥i pouzivani opékace dbejte zvySené opa-
trnosti, zvlasté pokud ho pouZivate vedle
povrcha, které mohou byt poskozeny vyso-
kou teplotou.

* Nepouzivejte opékac k ohrati potravin,
obsahuijicich cukr, dZem nebo zavareninu.

« Aby nedoslo k vzplanuti nedavejte do opé-
kace potraviny prili§ velké nebo potraviny
v alobalu.

* Be&hem pripravy topinek v Zadném pripadé
opékal nezakryvejte.

* PokaZdé po praci nebo pred &isténim vzdy
vypnéte zafizeni a odpojte ho od elektric-
ké sité.

« Vytahuijic sitovou linku ze zasuvky, ne nata-
hujte za néj, berte za zastrcku.

« N&zZzacnete s Cisténim opékace se ujistéte,
Ze je dobfte vychladly.

« Pravidelné Cistéte tac na drobky. Dbejte,
aby se na ném nehromadilo mnoho drobku.

« Aby nedoSlo k pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo jinym Grazim, neponoruj-
te vidlici pfivodniho kabelu, privodni kabel
ani samotny pristroj do vody nebo jakékoli
jiné kapaliny.

« K Cisténi opékaCe nepouzivejte abrazivni
myci prostfedky a rozpoustédla.

« Kvli bezpe&i déti nenechavejte pouzité v
obalu igelitové sacky bez dohledu.

e Upozornéni! Nedovolujte détem aby si
hraly s igelitovymi sacky nebo obalovou
folii. Nebezpeci zaduseni!

« Nedovolujte détem pouzivat pfistroj jako
hraCku.

« Ne nechavejte pracuijici pfistroj bez dozoru,
bud’te zejména pozorny, pokud blizko od
pracujiciho pfistroje jsou déti nebo osoby s
omezenymi moznostmi.

« Tento pristroj by nemely pouzivat deti a
osoby se snizenymi telesnymi, smyslovy-
mi nebo mentalnimi schopnostmi. Ve vyji-
mecnych pripadech osoba, odpovidajici za
jejich bezpeci musi dat odpovidajici poky-
ny k bezpecnemu pouziti pristroje a pou-
cit 0 nebezpeci vyplyvajicim z nespravne-
ho pouziti.

« DohliZejte na to, aby se pfivodni kabel s
nedotykal ostrych hran nebo horkych povr-
cha.

* Pravidelné kontrolujte pfivodni kabel a
pokud objevite jakékoli naznaky poskozeni
privodniho kabelu nebo naznaky nesprav-
ného fungovani pfistroje, obratte na auto-
rizované servisni stfedisko.

« Nesmise samostatné opravovat pristroj pro
opravu obrat'te se v nejbliZz8i autorizované
servisni stfedisko.

« Ukladejte zafizeni v mistech mimo dosah
déti.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZITI
V DOMACNOSTI

VYSTRAHA!
Kovové casti opékace se béhem provozu
silné zahfFivaji.

UPOZORNEN:I:
« Nedotykejte se topnych téles opékace za
provozu, to je nebezpecné.

* Nikdy se nepokousejte vyndat zaseknu-
té topinky ze zapnutého opékace ruka-
ma, s pouZzitim noZe nebo jakéhokoli jiného
kovového predmétu, nebot’ dotek kovove-
ho predmétu do topného télesa, které je
pod napé&tim, mliZze zpusobit Uraz elektric-
kym proudem. Zpoc&atku odpojte opékac od
sité, nechte ho vychladnout a teprve potom
mUzZete opatrné vyndat topinky s pouzitim
vhodné drevéné obracecky.

POUZITi OPEKACE TOPINEK

PRED PRVNiIM POUZITIM

V pfFipadé prepravovani nebo skladova-

ni pristroje pfFi nizké teploté, musite ho

nechat pfi pokojové teploté po dobu nej-
méné dvou hodin.

» Pred prvnim pouzitim opékace odstrarite
veSkery obalovy material.

» Nevkladaje topinky do pfistroje zapojte vid-
lici pfivodniho kabelu do elektrické zasuv-
ky, prevedte ovladac¢ stupné opékani (5)
do polohy 6 a zapnéte pristroj zmacknutim
zapinaci packy (4).

* PYiprvnim zapnuti dojde k ,vypalovani“ top-
nych téles, proto je moZné objeveni men-
§iho mnoZstvi koufe a zvlastni vini - tento
jev je bézny.

UZITECNE RADY

+ Stuperi opékanitopinek zaleZi na jeji tloust’-
ce, druhu a kvalité chleba.

* Nikdy neopékejte prili§ tenké a pfrili§ silné
platky chleba, topinky by mély byt maximal-
né 20 mm silné.

» V pfipadé Ze se topinky zasekly, pro jejich
vyndani vypnéte opékac stisknutim tlacitka
Cancel (Stop), vyndejte vidlici pfivodniho
kabelu ze zasuvky a nechte pfistroj vychlad-
nout, pouZzijte vhodnou dfevénou obrace¢-
ku pro vyndavani topinek. Nedotykejte se
topnych téles, aby nedoslo k jejich posko-
zeni.

* Ze spodu opékace je ulozny prostor pro
navijeni pfivodniho kabelu (7). Nastavte
vhodnou délku privodniho kabelu navije-
nim ¢asti kabelu v uloZném prostoru.

PRIPRAVA TOPINEK

» VloZte jeden nebo dva platky chleba do
opékace.

» Zapojte vidlici sitového kabelu do elektric-
ké zasuvky.

* Nastavte stuperi opékani ovladacem (5):
«1» - minimalni stupen opékani;
«6» - maximalni stuper opékani.

* Zmacknéte zapinaci packu (4) az se zaklap-
ne.

* Az se topinky opecou, opékac¢ se automa-
ticky vypne, zapinaci packa (4) prejde do
plvodni polohy.

TLACITKO STOP
Pokud chcete prerusit proces opékani topinek,
stisknéte tlaitko (6) Cancel (Stop) @).

TAC PRO ZACHYTAVANiI DROBKU

* Opékac je vybaven vyjimatelnym tacem pro
zachytavani drobkd (1).

* Pro odstran&ni drobk( vezméte se za ruko-
jet’ tace (1) a zatdhnéte smérem k sobé,
vyndejte tac, odstrarite drobky a vloZte tac
na své misto.

CISTENi A UDRZBA

» Pred cCisténim se ujistéte, Ze pristroj je
odpojen od elektricke sité.

* Nechte pristroj upIné vychladnout.

* Nikdy neponofujte pfistroj do vody nebo
jiné kapaliny.

« Otrete vné&j8i povrch télesa opékace vihkou
latkou, pak ho utfete do sucha.

* Nepouzivejte drsné cCistici houbicky, abra-
zivni prostfedky nebo rozpoustédla.

* Vyndejte tac na drobky, odstrarite drobky a
vloZte tac na své misto.

* Aby nedoSlo k poSkozeni pfistroje nikdy
nevkladejte do otvord pro topinky Zadné
predméty.

» Skladujte pfistroj v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 750 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristi-
ky pfistroje bez predchoziho oznameni.

Zivotnost zafizeni — 5 let

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. P¥i uplatiiovani narokt béhem
zarucni Ihlity je treba predloZit doklad o zakou-
peni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kiim na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPATHCbKA

TOCTEP

Onuc

3HIMHWI NIAO0H ANS KPUXOT

Kopnyc

OTBOpPY AN TOCTIB

Baxinb BKIOYEHHS TOCTEPA

Perynsatop cTyneHs niacmaxyBaHHS TOCTIB
KHonka «CkacyBaHHs»

Micue ons 3MOTyBaHHS MEPEXEBOTO LUHYpa

Nooarwon =

YBATA!

[ns nopaTtkoBOro 3axucTy B NAHLIOT €1eKTpo-
SKMBJEHHS KYXHi JOUINBbHO BCTAHOBUTU NPUCTPIN
3axMcHoro BigkntoyeHHs (M3B) 3 HOMiIHANBbHUM
CTPYMOM CrpaLboByBaHHS, WO He nepesuLye 30
MA; Npun yCTaHOBU, CNif, 3BEPHYTUCS [0 daxiBus.

3AXOAUN BE3NEKU

Mpn KOPUCTYBaHHI ENEKTPUYHUMU NPUCTPOSMN

HeoOXigHO 3aBXAW LOTPUMMYBATUCS OCHOBHUX

3anobixXHUX 3ax0f4jiB, Y TOMY YUCHi TUX, IO Npu-

BELEHI H/XYE.

*  BuWKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN Nuwe no horo
NPsSIMOMY NMPU3HAYeHHI0. HenpaBuibHe NoBO-
[)KEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE NPUBECTM A0 0r0
MOJIOMKM, CMIPUYNHEHHS LLKOAUN KOPUCTYBaYEBi
abo 1ioro mariHy.

* T[epen nepwuMm BKIKYEHHAM MPUCTPOIO
nepekoHamTecs, WO Hanpyra enekTpu4Hoi
MepeXxi BiAnoBifae Hanpysi, BKa3aHil Ha Kop-
nyci NPUCTPOLO.

*  MepexeBuit LUIHYP 3a6e3ne4yeHnii «€BpPo BUJI-
KOI»; BKJIKOYalTe ii B pO3ETKY, WO Ma€e Hafjii-
HWI KOHTaKT 3a3€M/EHHS.

* EnektpuyHa 6e3neka npucTpor rapaHTyeTbCs
JLIE B TOMY BMMNAAKY, SIKLLLO BOHO HaNIEXHUM
YMHOM 323EMJIEHO.

e 06 YHUKHYTU PUCKY BUHUKHEHHS MOXeXi He
BUKOPUCTOBYNTE MEPEXiOHMKN NpU MNigKIo-
YeHHi npunany A0 eNeKTPUYHOT PO3ETKU.

e [lepww HiX yBIMKHYTU TOCTep abGo BCTaBUTU
BUJIKY B €IEKTPUYHY PO3€ETKY, NepeKkoHamnTe-
Csl, WO BaLli PyKM CyXi.

* He KOpUCTyTECH TOCTEPOM MO3a NPUMILLEH-
HSIM.

e Po3milyliTe NpuUCTpin Ha pPiBHIA CTilKiln
MNOBEPXHi.

* HaBkoso TocTepa 3aBxav Mae 6yTv [OCTaTHbO
MicUs 4K XOPOLOT BEHTUASALI.

e Ygara! [pu TpmBanomy nigcMaxyBaHHi TOCTU
MOXYTb CNanaxHyTu.

* He cTaBTe TOCTEP NOPYY 3i LWUTOPaMM, NOGU-
3y CTiH, MOKPUTKX LUnanepamm, nopyy 3 oas-
oM, KYXOHHUMM pyLIHMKamMu abo 6yab-aKumMm
IHLIMMW NerkosaMncTMn martepianamm.

*  BukopucTaHHs TOCTepa BUMarae 06epexHoCTi
nopy4 3 NOBEPXHSIMMU, sIKi MOXYTb OYyTH MOLLKO-
[KEHi BUCOKOI TEMMNEPATYPOIO.

* He BMKOPWCTOBYMNTE TOCTEP O/S HarpiBaH-
HSA NPOAYKTIB, O MICTATb LYyKOpP, OXem abo
BapEHHS.

* 06 YHUKHYTM PU3UKY 3aropsiHHA HEe MOoMi-
waite B TOCTEP MPOAYKTU OyXE BEIMKOrO
PO3MIpY i NPOAYKTU, 3aropHyTi 'y donbry.

e [lig yac NpUroTyBaHHs TOCTIB Hi B sKOMY pasi
HE HakpvBanTe npunag.

*  Bcakuii pas nicnsg 3akiH4eHHs po6oTu abo
nepes YMLWEHHSIM BUMMKAATE NPUCTPIN i Bia-
KJI0YaiTe oro Big, eNekTpoMepexi.

*  BulimMaioum BUIKY MEPEXHOMO LUHypa 3 po3-
€TKM, He TArHITb 3a LWHYP, a TpUManTecs 3a
BUJIKY.

* Tepepn TMM, K MNOYATM YULLEHHS MPUCTPOLO,
NepeKoHaNTECS, L0 BiH OXOJIOHYB.

e PerynsipHo ouuwainite nipaoH. Cnigkyiite 3a
TUM, 06 KPUXTU HE CKYMYYBaNNCS HA HbOMY.

* o6 YHVUKHYTK MOXeXi, yaapy enekTpuyHuM
CTPYMOM 260 di3NYHNX MNOLLIKOOKEHb HE 3aHy-
ploiTE BUSIKY MEPEXEBOIO LLIHYPa, MEpexe-
BUIA LIHYP ab0o Kopnyc NpPUCTPOto y Boay abo
Oyab-aKi iHWi pionHn.

* He BUKOPUCTOBYNTE ANS YMLLEHHS TOCTEpa
abpasunBHi Muntoyi 3aco61 a60 PO3YNUHHUKM.

* 3 mipkyBaHb 6e3neku aiTei He 3anuwiaite
nonieTUNeHoBi NakeTn, BUKOPUCTOBYBaHI B
AKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

e YBara! He nossonsiite gitaMm rpatv 3 noaietu-
JIEHOBUMU rakeTamy abo nakyBaJIbHOO r1/1iB-
Koro. Barpo3sa agyxu!

* He po3BonsinTe AiTaM BUKOPUCTOBYBaTU NpU-
CTpIlA B IKOCTI irpaLuku.

* He sanuwainTe npauolo4ymini NpucTpin 6es3
Harnany, OyabTe 0COG/MBO YBaXHi, SKLLO
no6nun3y Big, NPaLOIOYOro NPUCTPOK 3HAXO-
OATbCA AiTn abo 0cobn 3 0OMEXEHUMUN MOX-
JIMBOCTAMMU..

e JlaHui NpUCTPI HE NPU3HAYEHUIA ANA BUKO-
pUCTaHHA AOiTbMM i 0ocob6amMu 3 0OMEXEHUMU
MOXJIMBOCTSIMU, SIKLLLO NLLe 0co6010, LU0 Bifi-
nosigae 3a ix 6eaneky iM He OaHi BiAnNoBig-
Hi | 3p03yMini HUM HCTPYKLUji Npo Ge3neyHe
KOPUCTYBAHHA MPUCTPOEM i Tiei Hebe3neku,
sIka MOXYTb BYHWKATU MPU AOr0 HENpaBuilb-
HOMY BUKOPUCTaHHI.

* He ponyckarte KOHTaKTiB MEPEXHOrO LWHypa
3 roCTPUMM Kpasimmn abo JOTKKY MOro Ao rapsi-
4MX NMOBEPXOHb.

e PerynapHo ornagante MepexeBuii WHYP, Y
pasi BUSIBNIEHHA HAWMEHLLMX O3HaK MOLLKO-
LXKEHHS MepexeBOoro LwHypa abo 03Hak
HecnpaBHoi POGOTN 3BEPHITLCA A0 aBTOPU30-
BaHOr0O (YNOBHOBAXEHOr0) CEPBICHOIO LEH-
Y.

* 3ab0pOHSAETLCA CAMOCTIMHO PEMOHTYBaTu
NPUCTPIN, AN PEMOHTY 3BEPHITbCA A0 Hal-
6X40Oro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO LIEH-
Y.

e 306epirante NPUCTPI y MiCUAX, HEOOCTYMHNX
nns niten.

MPUCTPIA  MPUSHAYEHWIA  TIJIbKWN A5
ZAOMALLHbOIrO BUKOPUCTAHHS.

OBEPEXXHO!
MeTanesi 4yacTuHu TocTepa nig 4ac po6oTu
CUNbHO HarpiBalTbLCA.

3AMNOBIFTAHHA:
* He TopkanTecs OO0 HarpiBasibHUX eNEMEHTIB
nig vac poboTn TocTepa — Le HebesaneyHo.

¢ Hikonu He HamaranmTecs BUTATHYTM 3aTUCHYTI
TOCTM 3 BKJIOYEHOrO TOCTEPA PyKamu, BUKO-
PUCTOBYIOHYM HiX abo akuii-HeOyab iHWNiA
MeTasnieBUA NPeaMET, Tak sk 3iTKHEHHS MeTa-
NIeBOro npegMeTa 3 HarpiBasabHUM €fneMeH-
TOM, IO 3HAXOAMTLCA Mg, HANPYrow, Moxe
cTatv NPUYUHOK yAapy eekTPOCTPYMOM.
CnoyaTtky BUMKHITb TOCTEP Bif, Mepexi, noye-
KanTe, MoK BiH OXONOHE, i TifIbKK NMOTIM 06e-
PEXHO BMAANITb TOCTU, BUKOPUCTOBYIOYM Bifl-
NOBIOHY AepeB’sHy flonaTtky.

EKCMJTYATALIAA TOCTEPA

MEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpascnopTyBaHHs abo 36epiraHHs Npu-

nagy npyv 3HWKeHIW TeMnepartypi Heo6xigHO

BUTPUMATH HOro npy KiMHaTHiii Temneparypi

He MeHLue ABOX roAuH.

* T[epen nepwvMm BUKOPUCTAHHAM ToCTepa
BMAANiTh BCi MakyBasbHi MaTepianu.

* He 3aBaHTaxylo4n TOCTW, BCTaBTE BWJIKY
MEPEXHOrO LWHYypa B €eKTPUYHY PO3ETKY,
BCTAHOBITb PETYNATOP CTYMNEeHs nigXaptoBaH-
HA (5) B NONOXEHHS «6» i YBIMKHITL npunaa,
HaTMCHYBLUW Ha BaXXiNb BMUKAHHS (4).

¢ [lpn nepwoMy BKJIIOYEHHI HarpiBanbHi ene-
MEHTM TOCTepa o6ropatmTb, TOMY MOXe
3’ABUTUCSA HE3HayHa KinbkicTb AuMy abo cTo-
POHHI 3anax - ue HopMasibHE SBULLE.

KOPUCHI MOPAOMU

¢ CTyniHb niacMaxyBaHHS TOCTY 3aNexuTb Bif
A0ro TOBLLMHK, COPTY Ta SKOCTI Xniba.

¢ Hikonn He niacmaxyiTe 3aHagTo TOHKI abo
TOBCTi CKMOOUKM, TOBLLMHA TOCTY HE MOBUHHA
nepesuiysat 20 MM.

*  9KWO TOCTU 3acTpsarnu, onsa ix BUTAryBaH-
HSl BUMKHIiTb TOCTEP, HAaTUCHYBLUN Ha KHOM-
Ky «Cancel» (CkacyBaHHf1), BUIMITb BU-
Ky MEpPEXeBOro LUHYpy 3 pO3eTku Ta Jante
OMY OXOJTIOHYTU, BUKOPUCTOBYITE BiAMNOBIOHY
LepeB’siHy nonaTky Ans BUTANYBaHHS TOCTIB.
He TopkaiiTeca [o HarpiBasbHUX €l1EMEHTIB,
W06 YHUKHYTM iX MOLUKOAXKEHHS.

* Ha gHuwi kopnycy TocTepa € creuianbHe Mic-
Lie AN HAMOTYBaHHSA MePEXEBOro LWHypa (7).
MNin6epiTe ONTUManbHY OOBXUHY MEPEXHOro
LUHYpa, YKIaBLUM NOro BiAMNOBIAHUM YNHOM.

NMPUrOTYBAHHSA TOCTIB

¢ Toknapnite oaHy abo ABi cknboykum xnida y Toc-
Tep.

* BcTaBTe BWIKY MEPEXEBOrO LUHYpa B €feK-
TPUYHY PO3ETKY.

*  YCTaHOBiITb CTyMiHb MNigXapBaHHA TOCTIB
perynatopom (5):
«1» - MiHIManbHWI CTYMiHb NiAXAaPIOBAHHS;
«6» - MaKkCUManbHUIA CTYMiHb MNigXapBaH-
HS1 TOCTIB.

* HaTuCHIiTb Ha Baxinb yMUKaHHA (4) OO Moro
dikcadii.

*  Konu TOCTW MpUroTylTbCH, TOCTEP aBTO-
MaTU4YHO BUMKHETLCS, BaXinb YMUKAHHS (4)
3ariMe BUXIOHE MOJIOKEHHS.

KHOMNKA “CKACYBAHHA”

kLo BM GaxaeTe nepepsaTty NPOLEC Niacmaxy-
BaHHS TOCTIB, HATUCHITb Ha KHOMKy (6) «Cancel»
(CkacyBaHHs1) @

nAaaoH Ang 360PY KPUXT

* TocTep 3a6e3neyeHnii 3HIMHIUM NigA0HOM A1
360py KpuXT (1).

e [Ins BUAANEHHS KPUXOT Bi3bMITbCS 32 Py4Ky
nigaoHa (1) Ta NOTArHiThL ii Ha cebe, BUTATHITbL
niaaoH, BuaaniTb KPUXTU Ta YCTAHOBITL Nifg-
[OH Ha Micue.

YULLEHHA TA gornaa

¢ [lepen YNLEHHSAM NEPEKOHANTECS B TOMY, LLIO
MPUCTPIA BAMKHEHUIA 3 MEPEXI.

e JloyekanTech, KON TOCTEP MOBHICTIO OXONO-
He.

* Hikonu He onyckariTe npunag,y Boay abo iHui
piavHn.

¢ [lpOTpiTb 30BHILUHIO MOBEPXHIO KOPMYCY TOC-
Tepa BOJIOrO TKAHMHOK, NOTIM BUTPITb MOro
Hacyxo.

* 3abopoHAETbCS BUKOPUCTOBYBATU AN
YULLEHHS XOPCTKi rybkn, abpasunBHi YUCTaYn
3aco06u, a TakoX PO3YUHHUKN.

*  BuimiTb nigaoH ana 36opy KPUXT, BUOAnith
KPUXTU Ta BCTAHOBITb NiAO0H Ha MiCLLE.

*  LLLo6 YHUKHYTM NOLUKOZXEHHS Npunaay Hikonm
He PO3MilLlyinTe CTOPOHHI NPeAMETUN B OTBOPU
1715 TOCTIB.

* 306epiraeTe NpuCTPIli B CyXOMY NMPOX0SI0AHOMY
MicUj, HEOOCTYNHOMY A5 OiTEN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU
EnexkTpoxueneHHs: 220-240 B ~ 50 'y,
MoTyxHicTb: 750 BT

Bupob6Huk 3anviwae 3a cob0oko rnpaBo 3MiHIOBaTU
XapakTepucTuku npucTpois 6e3 nornepeaHbLoro
MOBIJOMJIEHHS].

TepMiH cnyx6m npucTpoio - 5 pokis

FapaHTia

JoknagHi ymoBM rapadTii MOXHa oTpuma-
TV B gunepa, Wo npoaas AaHy anapatypy. Mpu
npepn’aBneHHi byab-AKoi NpeTeHsii npoTarom Tep-
MiHy Aiii AaHoi rapaHTii BApTO Npea’aBuTn Yek abo
KBUTaHLLIIO NPO MOKYMKY.

JaHnii Bupi6 Bignosinae BuMoram
10 e/IeKTPOMArHiTHOI  CyMICHOCTI,
Lo Mpesn’ssBsitoTbCS  ANPEKTUBOIO

c € 89/336/€EC Paawn €Bponu vi po3mno-
psiaxeHHsIM 73/23 €EC no HU3bKo-
BOJILTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKA4

TOCTAP

AnicaHHe

30bIMHBI Naaa0H ANs KpoLLuak

Kopnyc

ALTYniHbI NS TOCTay

Pblyar ykito4aHHa TocTapa

Parynstap cTyneHi naacMaxBaHHs TocTay
KHonka «AgmeHa»

Mecua ons 3MOTBaHHSA ceTkasara LUHypa

N gl w0N =

YBATA!

Ana papatkoBaii abGapoHbl MaTasrogHa
ycTansiBaup y CeTKy CiflkaBaHHS KyXHi npbiiagy
axoyHara agkmo4aHHsa ([MAA) 3 HamiHanbHbIM
TOKaM cnpauoyBaHHS, §Ki He nepasblllae
30 MA; npbl ycTanéyusl Tpaba 3BsSpHyLLA Oa
agmbicnoyua.

MEPbI BACNEKI

Mpbl KapbICTaHHI 3NIEKTPbLIYHBLIMI  Npbllagami

HeabxoaHa 3aycénbl 3axoyBaLb aCHOYHbIS MepbI

3acuapori, y TeiM Jliky Thbil, SIKiS NpbiBEA3EHbI

HiXAM.

* BbikapbicTOyBaiLe npbiiagy Tonbki na fro
npambiM MPbI3HAY3HHI. HANpaBinbHbI 3BapoT
3 npblnagan Moxa npbIBECLi Aa se nanomki,
NPbIYbIHILb LKoY KapbiCTayy L iro Maémacuj.

* MNepanp YKNIOY3HHEM npbinangbl
nepakaHamuecs, WTo Hanpyra y anekTpblyHan
ceTubl agnaBsgae Hanpyse, nakasaHam Ha
Kopnyce npbiiagpl.

* CerTkaBbl WHYp 3abscnevaHsbl «eypasinkaim»,
yKJIo4anLe sie ¥ paseTky, akas Mae Haa3enHbl
KaHTaKT 3a3MJIEHHS.

*  3nekTpblyHaa 6sicneka Npbiafbl rapaHTyeLua
TONbKI ¥ TbiIM BbINAAKy, Kani npbinaga
HaneXHbIM YblHAM 3a3eMeHas.

* Y nasbaraHHe pbi3bliKi Y3HIKHEHHS nNaxapy
He BblkapbiCTOYBaWue nepaxagHiki npbl
nagfyysHHi npbliagbl ga 9nekTpblyHam
paseTki.

e [lepw YbiM yKIIOYbIL TOCTAp L YCTaBiLb Binky
ceTkaBara LuHypa Yy paseTKy, nepakaHanLecs,
LUTO BalLbl PyKi CyXisi.

¢ He «kapsbicTaliuecsa TocTapam na-3a
namsiLLKaHHEM.

* Pasmswwyaiiue npbinagy Ha poyHai yctornisaim
naBepxHi.

* Bakon tocTtapa 3aycénbl naBiHHa OblLb [0ChILb
MecLbl ANs A06pan BeHTbIIALbII.

e Vgara! lMpbl NpausribIM NaACMaXBaHHi TOCTbI
MOryUb y3rapauua.

* He crayue Toctap nobady 3 3anasecami,
36ni3Ky CLLeH, MakpbITbIX LWnanepami, noday
3 aa3exan, KyXOHHbIMI py4YHikaMi Ui noObiMi
iHWBIMi NErkay3rapasnbHbIMi MaTapbisnami.

* BblkapbicTaHHe TocTapa naTpabye
acuapoxHacui nobay 3 naBepxHAMI, AKisa
Moryub Obilb MNALWKOAXAaHbI BbiCOKAW
Tamnepartypai.

¢ He BbikapbICTOYBaNLE TOCTap A5 HAarpaBaHHS
npagykTay, skis aMsawyarLub uykap, AXam Ui
BapaHHe.

e Y nasbsraHHi pbi3blki y3rapaHHa He
3MawWYanye y Toctap npanykTbl BeNbMi
Bsifikara namepy i NpagykTbl, 3aropHyTbia ¥
danbry.

e [lapgyac npbirataBaHHa TOCTay Hi ¥ sikim pase
He HakpblBariLe NpbIGop.

¢ KoXHbl pa3 nacns 3aBspLISHHA npaubl L
rnepajg 4blCTKan BbIKJOYanLe npbinagy i
apkoyanue se ap anekTpaceTki.

¢ BbiMatubl BinkKy ceTkaBara wHypa 3
3NeKTpbIYHaM pas3eTki, He USrHiLe 3a WHyp, a
TpbIMaKLLEeCs 3a BifKy.

¢ [lepag TbiM, K MPbLICTYNIiLb Aa YbICTKI TOCTapa
nepakaHamuecs, LWTo EH acTbly.

¢ ParynapHa ybicujiue nagaoH. Caybiue 3a TbiM,
kab opobki He 36ipanica Ha iM.

* Y nasbsraHHe naxapy, yaapy SNeKTPbIYHbIM
TOoKaM Ui i3iyHbIX MNaWKOAXAHHAY He
anyckanue BifIky ceTkaBara LUHypa, CeTKaBbl
LWHYP Ui Kopnyc npbinagpl y Bagy Ui iHWbISA
BaaKacL,.

e He BbikapbicTOyBalue AN  YblCTKi
TocTapa abpasiyHbia 4YbiCUAYbIA CPOAOKI L
pacTBapasbHiki.

¢ 3 wMepkaBaHHAY Oacneki A3guen  He
nakiganue noniaTelIeHaBbla NakeTbl, AKis
BbIKAPbLICTOYBANICA y AKacL nakaBaHHs, 6e3
Harnsay.

e VBara! He passansiiue aseusm rynsyb 3
MoniaTbIIEHABbLIMI NakeTami Ui yrnakoBadHau
nnénkaii. Hebsicneka yaywwa!

* He pasBanqaiue A3eusM BbiKapblCTOYBaLb
npbinagy y akacui Laki.

* He nakigariue npauyto4bl npbibop 6e3 Harnaay,
OyAasbLe acabniBa yBaxiBbia, kasi nadnisy ag,
npadytoyara npbibopa 3HaxoasAuua as3euj uj
acobbl 3 abMexaBaHbIMi MarybIMacLsMi.

e [JapseHas npbinaga He npbi3HadaHa
0N BblkapbiCTaHHA A3eubMi i acobami 3
abmexaBaHbIMi MarybiMacusiMi, Kani TOJbKi
acobail, skas agkasBae 3a ix 6acneky, iMm
He pans3eHbl aanaBefHbl | 3pasymenbis
iM iHCTPYKLbIi a6 6SCNeYHbIM KapbICTaHHI
npbifagan i Teix HebAcnekax, AKis MOryupb
y3Hikaub Npbl i€ HANPAaBifIbHbIM BbIKAPbICTAHHI.

¢ He panywyaliue kaHTakTay ceTkaeara LiHypa
3 BOCTPbIMi KpasiMi Lii CyAOThIKi ir0 3 rapadan
naBepXxHSIN.

* PoarynspHa arnspanue ceTkaBbl LIHYP, Y
BbINaAKy BbIAYJIEHHA CaMblX HA3HA4YHbIX
NPbIKMET MaLlUKOAXKaHHS ceTkaBara LUHypa Lj
NpbIKMET HACMpayHai npaupl 3BApHiLecs Y
ayTapbl3aBaHbl CAPBICHbI LLBHTP.

¢ 3abapaHsfeuua camacToliHa pamMaHTaBallb
npbinagy Ans pamMoHTy 3BApHiuecs VY
HaMGNiXaMWbl ayTapbi3aBaHbl C3PBICHbI
LLOHTP.

* 3axoyaiue npbinagy y Mecuax, HeAacTynHbIX
ONs n3auen.

TPbLIJTALA MPBIBHAYAHA TOJIbKI 715 XATHSTA
BbIKAPBICTAHHS

ACLIAPOXKHA!
MeTaniyHbig YacTKi TocTapa nagyac npaubl
MOLHa Harpasaiouua.

NANAP3AXKAHHE:

* He partbikaliLecs fa HarpaBasbHbIX 9ieMeHTay
nagyac npaubl Toctapa - rata HebscneuHa.

¢ Hikoni He cnpabyiile BbiUArHyLb 3aLiCHYTbIS
TOCTbl 3 ykJjlloyaHara TocTapa pykami,
BbIKapbICTOYBao4bl HOX Lj SiKi-HeOyA3b iHLUbI
MeTaniyHbl NpaameT, 60 CyA0TbIK MeTaniyHara
npagMeTa 3 HarpaBajibHbIM 3JIEMEHTaM,
3MellyaHbIM naj, Hampyram, mMoxa cTaub
npblybiHal yoapy anektpartokam. CnavaTtky
afKYbILe TOCTap ag, CeTki, galue amy vac
acCThlUp, | TONbKI NOTbIM acLUSPOXHa Bbiaaniue
TOCTbl, BbIKAPbLICTOYBAIOYbl NanbIXOOHYIO
OpaynsHylo nanarky.

OKCMJTYATALbIA TOCTAPA

MEPAJ NEPLWWbIM BbIKAPBICTAHHEM

Macna TpaHcnapTaBaHHS Ui 3axoyBaHHS

npeinagbl nNpbl MNaHikaHa Tamneparypbl

HeabxogHa BbITpbIMaub sie Mpbl nakaésan

TOMreparypbl He MeHe A43BIOX rag3iH.

* Tepapn neplwbiM BbiKapbiCTAHHEM TOCTapa
BblAaniLe yce nakaBasbHbls MaTIPbISSbI.

¢ He 3arpyxatouybl TOCTbl, ycTayue BifKy
ceTkaBara LWHypa Y paseTky, yctanwoinue
parynaTap CTyneHi naacMmaxBaHHs (5)
y cTaHoBiWYa «6» i ykiaoybiue npbidbop,
HaUiCHYYLbI HA pblYar yKJtOYaHHS (4).

¢ [lpbl NepwbiM YKIOY3HHI HarpaBasibHbIA
3NeMeHTbI TocTapa abrapatoLb, Tamy MarysiMa
3’ayneHHe HeBsNika Konbkacui AbIMy Ui
CTapoHHsAra naxy - rata 3BblyaiHas 3’'saBea.

KAPbICHbIS1 NAPAAbI

* CTyneHb NafCMaxBaHHs TOCTa 3anexbilb af,
Aro TayL4bIHi, raTyHKi i akacui xneba.

* Hikoni He nagcmaxealilue 3aHaaTa TOHKIS Lj
TOYCTbIS IyCTauKi, TayLUYbIHA TOCTA HE NaBiHHA
nepasbiwaub 20 MM.

¢ Kani ToCcTbl 3aTpbiManics, Ans ix BbIMaHHSA
agknoybiLe TOCTap, HauiCHYYLWbl KHOMKY
«Cancel» (ApmeHa), BbIMilLe Binky
ceTkaBara LHypa 3 paseTki i gainue amy
acTbllub, BblKapbliCTOyBalLE MNafablXO4HYO
OpaynsHyo nanaTtky Ans BbIMaHHs Toctay. He
patblkaniuecs na HarpasasibHbIX 9fieMeHTay
kab nasberHyup ix NaLKooXKaHHS.

* HapHe kopriyca TocTapa MaeLiLa aiMbICNIOBae
Mecua AN HaMOTBaHHS ceTkaBara LHypa
(7). Napbapbiue anTbiManbHYO AayXblHIO
ceTkasara LUHypa, naknayLlbl iro aanaseiHbIM

YblHAM.

NAOPbLIXTOYKA TOCTAY

¢ 3wmscuiue aasiH abo aBa nyctadki xneba y
ToCcTap.

* YcTtayue Binky ceTkaBara wHypa Y
3NEKTPbIYHYIO Pa3eTKy.

e YcTanonuye CTyneHb NaacMaxBaHHA TocTay
parynatapam (5):
«1» - MiHiIManbHasi CTyneHb NaaCMaxXBaHHS;
«6» - MakciManbHasi CTyneHb NafACMaxXBaHHS
TOoCTay.

¢ HauicHiue Ha pblyar ykaw4sHHa (4) pa
dikcaupbli ppiyara.

¢ Kani TOCTH npbiratytouyuya, TOCTap
ayTamaTbiuHa aaKTioYbILLA, PblYar YKIUSHHS
(4) 30/ imMe 3bIxO[Hae CTaHOBILIYA.

KHONKA «<-AOMEHA»
Kani Bbl >xagaeLe CrblHiLb Npauac naacMaxsBaHHs
TOoCTay, HauicHiue Ha kHonky (6) «Cancel»

(AomeHa) &,

NAAOOH ANA 360PY KPOLLUAK

¢ TocTtap 3absicneyaHbl 34bIMHBIM NagnoHam
nns 36opy kpowak (1).

e [Ona BblOaneHHs Kpowak Ba3bMmiuecs 3a
pyyky nagpoHa (1) i nauarHiue sie Ha csbe,
BbIMiLLe Naaa0H, Belaanile Apobkii yctanonue
nafnoH Ha Mecua.

YbICTKA | gorngan

* [lepap ybicTKar nepakaHamuecs, WTo npbidop
agKkoyaHbl ag, ceTki.

* Jlayakaiuecs, kani Toctap uaskam acTbiHe.

* Hikoni He anyckaviLe npbl6op y Bagy L Y iHLLbIA
BagKacL.

* [paTpbile BOHKaBYIO MaBEPXHIO Kopnyca
TOCTapa BiflbroTHal TKaHiHai, 3aTbiM BbITPbILE
Aro Hacyxa.

e 3abapaHsieuua BblkapblCTOYBaUb ANS YbICTKi
LUBEPAbIA ryoki, abpasiyHbl MbIHbIA CPOAKI,
a Takcama pacTtBapasbHiki.

*  Beimiue nagnoH ona 36opy apobak, Boiganile
[po6ki i ycTantoliue nagaoH Ha Mmecua.

* Y nasbsiraHHe nawkoaXaHHsA npbibopa
HiKONi He 3MSsILLYaliLLe CTapOHHIA NpaaMeThbl Y
aaTyniHbI 48 TOCTay.

* 3axoysailue npbinagy Y cyxiM npaxanogHbiM
MECLbl, HeAACTYMHbIM ANS A3SLEN.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
OnekTtpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 Iy,
MarytHacup: 750 BT

BeiTBOPLUA nakigae 3a cabol npaBa 3MsHSLb
XapakTapbICTbiKi  npbian 6e3  nanspagHsra
anaBsILLY9HHSI.

Tapmiu cnyx6bi npbinagbl - 5 ragoy

FapaHTbig

MappabasHae anicaHHe yMOy rapaHTbliHara
abcnyroyBaHHs Moxa Obilb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y akora Obina Habblita TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa NasiHHA ObiLb Npag’ayneHa Kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

JanseHbl Bbipab annaBspae
natpabaBaHHam EMC, skisa
Bblka3aHbl Y AblpakTeiBe EC 89/336/
EEC, i nanaxsHHAM 3akoHa ab
npbITPbIMAIBAHHI  HanpyxaHHS
(73/23 EC)

O’ZBEKCHA

TOSTER

Qismlari

1. Ushoq to’planadigan olinadigan patnis

2. Korpusi

3. Non bo’lagi solinadigan o’rni

4. Toster ishlatiladigan dastak

5. Non bo’lagi gizarishini o’zgartiradigan murvat
6. Bekor qilish tugmasi

7. Elektr shnuri o’raladigan joy

DIQQAT!

Qo’shimcha himoya bo’lishi uchun jihoz quvvat
oladigan elektr tarmog’iga nominal ishlab
ketadigan tok kuchi 30 mA dan oshmaydigan
himoya o’chirish moslamasini (HO’M) o’rnatish
to’g’ri bo’ladi; HO’Mni o’rnatish uchun
mutaxassisni chagiring.

EHTIYOT CHORALARI

Elektr jihozini ishlatganda albatta asosiy ehtiyot

choralariga amal qgiling, shu jumladan, quyidagi

qoidalarni bajaring.

» Jihozni fagat bevosita magsadiga muvofiq
ishlating. Jihoz noto’g'’ri ishlatisla buzilishi,
foydalanuvchi yoki uning mulkiga zarar
qilishi mumkin.

» Jihozni birinchi marta elektrga ulashdan
oldin elektr manbaidagi tok kuchi jihoz
korpusida ko'rsatilgan tok kuchiga to’g’ri
kelishini tekshirib ko’ring.

» Jihozga Yevropa standartidagi elektr vilka
ulangan, uni yerga ishonchli tutashgan
rozetkaga ulang.

« Jihoz yerga ishonchli ulangan bo’lsagina
jihozning elektr xavfsizligi kafolatlanadi.

* Yong'in chigmasligi uchun jihozni rozetkaga
ulaganda o’'tkazigich ishlatmang.

» Tosterni ishlatishdan oldin elektr vilkasini
rozetkaga ulang, elektrga ulaganda qo’lingiz
quruq bo’lishi kerak.

» Tosterni xonadan tashqgarida ishlatmang.

« Jihozni tekis, gimirlamaydigan joyga qo’ying.

» Toster atrofida havo aylanishiga yetadigan
ochiq joy bo’lishi kerak.

* Diqgqat! Non bo’lagi ko'p vaqt qizartirilsa
yonib ketishi mumkin.

» Tosterni parda, gulqog’oz yopishtirilgan
devor, kiyim, oshxona sochig’i yoki tez
yonadigan boshqga buyumlarga yaqin
go’ymang.

* Tosterni ehtiyot bo’lib ishlatish,
aynigsa baland harorat ta’sir gilganda
shikastlanadigan yuzalarni ehtiyot qilish
kerak.

» Tosterni shakar, jem yoki murabbo solingan
taomlarni isitishga ishlatmang.

* Yong'in chigmasligi uchun tosterga juda
katta yoki folgaga o’ralgan taomni solmang.

* Non gizartirganda hech gachon toster ustini
yopib go’'ymang.

» Har safar ishlatib bo’lgandan keyin yoki
tozalashdan oldin juihozni o’chirib, elektrdan
ajratib qo’ying.

» Elektr vilkasini rozetkadan chigarganda
elektr shnuridan emas, elektr vilkasidan
ushlab torting.

» Tosterni tozalashdan oldin sovushini kutib
turing.

» Patnisini doim tozalab turing. Unda ushoq
to’planib qolmasligiga garab turing.

* Yong'in chigmasligi, tok urmasligi yoki
shikastlanmasligi uchun elektr vilkasi, elektr
shnuri va jihoz korpusini suvga yoki boshq
suyuqlikka solmang.

» Tosterni qirib tozalaydigan vositalar
bilan tozalamang, tozalaganda eritgich
ishlatmang.

+ Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

* Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat
bermang. Bo’g’ilish xavfi bor!

+ Bolalar jihozni o'yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

» Ishlayotgan jihozni qarovsiz qoldirmang,
ishlayotgan jihoz yaginida bolalar yoki
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

« Bolalar bilan imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’lig va tushunarli qilib
o’rgatishmagan va noto’g’ri ishlatilganda
ganday xavf bo’lishi mumkinligini tushun-
tirishmagan bo’lishsa jihoz bolalar bilan
imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatis-
higa mo’ljallanmagan.

* Elektr shnuri o’tkir girralarga, qizigan
yuzalarga tegmasin.

* Elektr shnurini doim tekshirib turing, biror
joyi ozgina bo’lsa ham shikastlanganini
ko’rsangiz yoki yaxshi ishlamayotgan bo’lsa
vakolatli xizmat markaziga olib boring.

» Jihozni o’zicha ta’'mirlash ta’giglanadi,
ta’'mirlatish uchun yaqinroqdagi vakolatli
xizmat marikaziga olib boring.

+ Jihozni bolalarning qo’li yetmaydigan joyga
olib gqo’ying.

JIHOZ FAQAT UYDA |ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

EHTIYOT BO’LING!
Toster ishlayotganda metall gismlari qgizib
ketadi.

OGOHLANTIRISH:

» Toster ishlayotganda gqizitgichiga qo’l
tekkizmang — bunday qilish juda xavfli
bo’ladi.

* Hech gachon elektrga ulangan tosterdagi
qisilib golgan gizargan nonni qo’l, pichoq
yoki biror boshga metall buyum bilan
chigarishga urinmang, tok kelib turgan
gizitgichga metall buyum tegsa tok urishi
mumkin. Oldin tosterni elektrdan ajratib
qo’ying, sovushini kutib turing, shundan
keyingina ehtiyot bo’lib, yog’'och kaftgir bilan
non bo’lagini chigarib oling.

TOSTERNI ISHLATISH

BIRINCHI MARTA ISHLATISHDAN OLDIN
Jihoz sovuqda olib kelingan yoki turgan
bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki soat
xona haroratida turishi kerak.

+ Birinchi marta ishlatishdan oldin o’rashga
ishlatilgan ashyolarini olib tashlang.

*+ Non bo’lagini solmasdan oldin elektr
vilkasini rozetkaga ulang, non gizarishini
o'zgartiradigan murvatini (5) «6» tomonga
o'tkazib qo’ying, dastagini (4) bosib jihozni
ishlating.

» Birinchi marta ishlatilganda qizitgichi kuyib
biroz tutun bilan hid chigishi mumkin, bunday
bo’lishi tabiiy hisoblanadi.

FOYDALI MASLAHAT

* Non bo’lagining gizarishi non bo’lagining
qalinligi, navi va nonning sifatiga bog’liq
bo’ladi.

* Hech gachon juda yuga yoki juda qalin
non bo’lagini gizartirmang, non bo’lagining
qalinligi 20 mm dan ko’p bo’Imasligi kerak.

* Agar non bo’lagi qisilib golsa uni chigarish
uchun oldin «Cancel» (Bekor qilish)
tugmasini bosib tosterni o’chiring, elektr
vilkasini rozetkadan chigarib oling, jihoz
sovushini kutib turing, non bo’lagini to’g'ri
keladigan yog’och kaftgir bilan chigarib oling.
Shikastlanmasligi uchun jihoz gizitgichiga
tegib ketmang.

+ Toster ostida elektr shnuri o’raladigan
alohida joy (7) bor. Elektr shnurini o’rab yoki
o’ramidan chigarib uzunligini 0’zingiz uchun
qulay qilib qo’ying.

NON BO’LAGINI QIZARTIRISH

» Bir yoki ikki bo’'lak nonni tosterga soling.

» Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

*  Murvatini (5) non bo’lagi gizaradigan
tomonga o’tkazib qo’ying:
«1» -non bo’lagining gizarishi eng kam;
«6» - non bo’lagining gizarishi eng ko’p.

* Qo’zg’olmay qolguncha ishlatadigan
dastagini (4) pastga bosib qo’ying.

* Non bo’lagi gizarganda toster o0'zi o’chadi,
ishlatadigan dastagi (4) oldingi o’rniga
qaytadi.

«BEKOR QILISH» TUGMASI

Non bo’lagi gizarishini to’xtatmoqchi bo’lsangiz
«Cancel» (Bekor qilish) @ tugmasini  (6)
bosing.

USHOQ TO’PLANADIGAN PATNISI

» Tosterga ushoq to’planadigan olinadigan
patnis (1) go’yilgan.

* Ushogni tozalab olish uchun patnis (1)
dastagidan ushlab o’zingizga torting,
patnisni olib undagi ushogni olib tashlang,
so’ng patnisni yana joyiga qo’ying.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

» Tozalashdan oldin jihoz elektrdan ajralganini
tekshirib ko’ring.

» Toster to’lig sovushini kutib turing.

* Hech qachon jihozni suvga yoki boshga
suyuglikka solmang.

» Toster korpusi sirtini nam mato bilan arting,
so’ng quruq mato bilan artib quriting.

» Tozalashga qattiq g'ovak, girib tozalaydigan
vositalar, eritgich ishlatish ta’giglanadi.

» Ushoq to’planadigan patnisini chigarib oling,
yig'ilgan ushoqgni olib tashlab patnisni yana
joyiga qo’ying.

» Jihoz shikastlanmasligi uchun hech gachon
tost solinadigan o’rniga yot jismlarni
solmang.

» Jihozni salqin, qurug va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Ishlaydigan tok kuchi: 220-240 V ~ 50 Hz
Quuvvati: 750 W

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar qilmay
jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi
bo’ladi.

Jihoz ishlaydigan muddat - 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hudu-
diy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompa-
niyaga murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni
tasdiglaydigan boshqa bir moliyaviy hujjat kafo-
lat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz  89/336  YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan va

c Quvvat kuchini belgilash Qonunida
(73/23 YAES) aytilgan YAXS tala-
blariga muvofiq keladl.
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoACTBa U3AeNnsa ykazaHa B CEPUAHOM HOMeEpPE Ha Tabnnyke C TEXHNYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMEp npeacTaBnseT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4YMCNO, NepBble YeTbipe undpbl
KOTOpOoro 0603HavaloT gaty NPon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaET, 4TO
nagenve 6b110 NPOn3BEAEHO B UOHE (LiecTol mecsu) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LWbIFapbIiFaH Mep3imi TexHUKanblk Aepektepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMipAe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagdbl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl WbiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusanblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GyibiM 2006 XbinablH MaycbiM avblHAA (anTbIHLbI ai)
acanraHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-

zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém cisle na vyrobnim Stitku s technickymi tdaji. Sériové
¢islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové &islo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jara Bnpo6HuLTBa BUpOoOy BKasaHa B CEPIHOMY HOMEpPI Ha Tabnuyui 3 TeXHIYHUMK AaHumu. Cepiii-
HWUIA HOMEepP NpefcTaBsie cobolo OANHAAUATM3HAYHE YNCIO, NepLUi HOTUPK LMdpPU SKOro 03HaYaloTh
nary BMpo6HuuTea. Hanpuknag, cepiiHuii Homep 0606XxXxxxxx 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBNEHUIA
B YepBHi (LocTuii micaub) 2006 poky.

BEL

[ara BbiTBOpYacuj Bbipaby nakasaHa y CepbliHbiM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TAXHiYHbIMI JaA3eHbIMI.
CepbliiHbl Hymap npaacTaynse caboio aaziHauuatae YbiC/o, Meplubid YaTblpbl Ni46bl  siKkora
abasHavaloLb AaTy BbITBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbiiitbl HyMmap 0606xxxxxxx a3Hadae, WTo Bbipab Obly
3po6sieH ¥ 4apBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqgdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 20086 yili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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